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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Ne izvajajte ukrepov, ki bi vplivali na moc ali najvecjo
podprto hitrost pogona, posebej taksnih, ki bi jo
povecevali. S tem ogrozate sebe in druge ter se na javnih
povrsinah morebiti vozite nezakonito.

» Ne odpirajte pogonske enote. Popravil pogonske
enote se lahko lotijo le pooblasceni strokovnjaki, ki pri
svojem delu uporabljajo originalne nadomestne dele.
To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce pogonsko
enoto odpre nepooblas¢ena oseba, garancija preneha
veljati.

» Vse komponente, nameScene na pogonski enoti, in
vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezis¢e veriznika in pedala) je
dovoljeno zamenijati zgolj s komponentami z enako
zasnovo ali komponentami, ki jih je za vase elektricno
kolo odobril proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito
pogonske enote pred preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrZevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Funkcijo pomodi pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomodi pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

» Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomo¢ pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

» Po voznji se z rokami ali nogami brez zas¢ite ne
dotikajte ohisSja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni
momenti pri nizki hitrosti voZnje ali voznja po klancu
navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:

- temperatura okolice

- nacin voZnje (ravnina/klanec)

- trajanje voznje

- nacini podpore

- nacin uporabe (lastno poganjanje)

- skupna teza (kolesar, elektri¢no kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote

Slovenscina - 1

- lastnosti hlajenja okvirja kolesa
- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektricno kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Sistema eBike ne spreminjajte ter nanj ne namescajte
dodatnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema
eBike. S tem praviloma skraj3ate Zivljenjsko dobo
sistema in tvegate poSkodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da garancija za kolo
preneha veljati in s tem tudi pravica do uveljavljanja
garancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s
sistemom poleg tega ogrozite lastno varnost in varnost
drugih udelezencev v prometu ter v primeru nesrec, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature >60 °C.
» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.
» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko elektri¢no kolo priklopite na Boschevo aplikacijo
DiagnosticTool, se podatki o uporabi Boscheve pogonske
enote (med drugim poraba energije, temperaturaitd.) z
namenom izbolj$anja izdelkov posredujejo druzbi Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je
na voljo na Boschevi spletni strani za elektri¢na kolesa
www.bosch-ebike.com.
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Slovenscina - 2
Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Pogonska enota je namenjena izklju¢no pogonu vasega
elektricnega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme z namenom odpravljanja
napak in dodajanja novih funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektri¢nega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Pogonska enota

(2) Senzor hitrosti

(3) Magnet senzorja hitrosti na naperi

Tehnicni podatki
Pogonska enota Pogonska enota Pogonska enota
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Koda izdelka BDU450 CX BDU490P
Trajna nazivna mo¢ w 250 250
Najv. vrtilni moment na pogonu Nm 75 75
Nazivna napetost V= 36 36
Delovna temperatura © -5...+40 -5...+40
Temperatura skladiscenja © -10...+50 -10...+50
Vrsta zascite IP 54 (za$¢ita pred prahomin  IP 54 (zascita pred prahom in
vdorom vode) vdorom vode)
Teza, pribl. kg 3 3

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte http://www.freertos.org).

Luéi kolesa®

Napetost pribl.? V= 12
Najvecja moc

- Sprednja lu¢ 1 17,4
- Zadnjalu¢ w 0,6

A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije elektricnega kolesa pri razli¢icah za vse drzave

B) Primenjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili zarnice, ki so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega prodajalca) in so
primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, kiimajo enako napetost.

Zarnice lahko uniéite, ée jih narobe namestite!

Namestitev

Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije

Zanamestitev in odstranitev akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa preberite in upostevajte navodila za
uporabo akumulatorske baterije.

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)
Senzor hitrosti (2) in pripadajo¢i magnet na naperi (3)
morata biti names$cena tako, da se magnet na naperi ob
vrtenju kolesa pomika mimo senzorja hitrosti na razdalji
najmanj 5 mm in najve¢ 17 mm.

Opomba: Ce je razdalja med senzorjem hitrosti (2) in
magnetom na naperi (3) premajhna ali prevelika oz. ce
senzor hitrosti (2) ni pravilno prikljucen, prikaz hitrosti ne

deluje in pogon elektricnega kolesa deluje v zasilnem
programu.

V tem primeru odvijte vijak magneta na naperi (3) in magnet
na napero pritrdite tako, da se bo mimo oznake senzorja
hitrosti premikal na pravilni razdalji. Ce se hitrost tudi zdaj
ne izpi$e na prikazu hitrosti, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Delovanje

Uporaba
Pogoji
Sistem eBike je mogoce vklopiti le, Ce so izpolnjeni naslednji

pogoji:
- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

0275007 XD4(13.02.2019)
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- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte navodila
za uporabo racunalnika).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte ,Preverjanje
senzorja hitrosti (glejte sliko A)“, Stran Slovensc¢ina - 2).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Ceje racunalnik ob vstavljanju v drzalo 7e vkloplien, se
sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta namescena racunalnik in akumulatorska baterija
elektricnega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop
racunalnika.

- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogo¢; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Opomba: za pogonsko enoto z najvecjo hitrostjo nad 25 km/

h se sistem eBike vedno zazene v nacinu OFF.

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri

funkciji pomodi pri potiskanju, Vklop/izklop pomodi pri

potiskanju). Mo¢ motorja je odvisna od ravni podpore, ki je
nastavljena v racunalniku.

Ko v nacinu obi¢ajnega delovanja prenehate poganjati

pedala ali ko dosezZete hitrost 25/45 km/h, elektricno kolo

preneha pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno
samodejno vklopi takoj, ko zaCnete poganjati pedala in je
hitrost manj$a od 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Pritisnite tipko za vklop/izklop racunalnika.

- Akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa izklopite s
tipko za vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektricnih
koles ne omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop
akumulatorske baterije; glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik odstranite iz drzala.

Ce elektri¢nega kolesa 10 minut ne premaknete in na

racunalniku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike

zaradi var¢evanja z energijo samodejno izklopi.

Slovenscina - 3

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

Nastavitev ravni podpore

Na rac¢unalniku lahko nastavite raven podpore pogona pri
poganjaniju elektricnega kolesa. Raven podpore lahko kadar
koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore
tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako
je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Priklicana zmogljivost motorja se prikaze na zaslonu
racunalnika. Najvecja mo¢ motorja je odvisna od izbranega
nivoja podpore.

Na voljo so najvec naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektricno kolo je
mogoce uporabljati kot obi¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomodi pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji domet

- TOUR: enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter za voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, Sportno
speljevanje, izboljsana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinacijah s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morebiti je potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za Sportno voznjo

Raven podpore Faktor podpore ¥
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140 % 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340 % 340% 400 %

A) Faktor podpore se lahko pri posameznih izvedbah razlikuje.

B) Najve&ja vrednost

Bosch eBike Systems
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Vklop/izklop pomoci pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olaj$a potiskanje elektricnega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od
izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana niZja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomodi pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomodi pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

na racunalniku. V 3 sekundah po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc¢ pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
alitrka ob oviro),

- hitrost preseze 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi Cesar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop luci na kolesu

Priizvedbah, kjer sistem eBike napaja vozno lu¢, je mogoce
prek racunalnika so¢asno vklopiti in izklopiti sprednjo in
zadnjo luc.

Pojasnila glede voznje s sistemom
eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektri¢nega kolesa vas pri voznji podpira, dokler
poganjate pedala. Ce ne poganjate pedalov, je podpora
izklopljena. Mo¢ motorija je vedno odvisna od moci, ki jo
uporabite za poganjanje.

Ce uporabite manj modi, je podpora manjsa, kot ¢e
uporabite veliko moc€. To velja ne glede na raven podpore.
Pogon elektri¢nega kolesa se pri hitrostih nad 25/45 km/h
samodejno izklopi. Ko hitrost pade pod 25/45 km/h, je
pogon ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomodi pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektri¢nega kolesa z najmanj$o hitrostjo brez
poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomoci pri
potiskanju se lahko so¢asno vrtita tudi pedala.

Elektri¢no kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot
navadno kolo tako, da izklopite sistem eBike ali raven
podpore nastavite na OFF. To velja tudi za prazno
akumulatorsko baterijo.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektricnim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as prenehate poganjati
pedala. Tako olajSate prestavljanje in zmanjSate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkusenj

Priporo¢amo, da prve izku$nje z elektri¢nim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razli¢ne ravni podpore. Zacnite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektri¢nim kolesom udeleZite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete daljSe, zahtevnejse voznje, preizkusite
domet elektricnega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$¢a (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- teZaelektritnega kolesa, voznika in prtljage.

Zato pred in med voZnjo dometa ni mogoce natanéno

oceniti. Na splo$no kljub temu velja:

- Pri enaki ravni podpore pogona elektri¢nega kolesa: manj
moci kot je potrebne za dolo¢eno hitrost (npr. zaradi
optimalne uporabe prestav), manj energije bo porabil
pogon elektri¢nega kolesa in vecji bo domet z enim
polnjenjem akumulatorske baterije.

- Visjakot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
domet.

Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladiscenja, ki veljajo za komponente elektricnega kolesa.
Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
zaSCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko poskodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

0275007 XD41(13.02.2019)
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in Ci$Cenje

Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki
so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema.
Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako
napetost.

Nobene komponente, vklju¢no s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Eistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Zaservis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

?@ Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
OdsluZene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
. zbirati lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblascenemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems 0275007 XD4|(13.02.2019)
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Ne izvajajte ukrepov, ki bi vplivali na moc ali najvecjo
podprto hitrost pogona, posebej taksnih, ki bi jo
povecevali. S tem ogrozate sebe in druge ter se na javnih
povrsinah morebiti vozite nezakonito.

» Ne odpirajte pogonske enote. Popravil pogonske
enote se lahko lotijo le pooblasceni strokovnjaki, ki pri
svojem delu uporabljajo originalne nadomestne dele.
To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce pogonsko
enoto odpre nepooblas¢ena oseba, garancija preneha
veljati.

» Vse komponente, nameScene na pogonski enoti, in
vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezis¢e veriznika in pedala) je
dovoljeno zamenijati zgolj s komponentami z enako
zasnovo ali komponentami, ki jih je za vase elektricno
kolo odobril proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito
pogonske enote pred preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrZevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Sistem eBike se lahko vklopi, ce elektri¢no kolo ali
pedala premikate vzvratno.

» Funkcijo pomodi pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektricnega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

» Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

» Po voznji se z rokami ali nogami brez zas¢ite ne
dotikajte ohisja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni
momenti pri nizki hitrosti voznje ali voznja po klancu
navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:

- temperatura okolice

- nacin voznje (ravnina/klanec)
- trajanje voznje

- nacini podpore

Slovenscina - 1

- nacin uporabe (lastno poganjanje)

- skupna teza (kolesar, elektri¢no kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote

- lastnosti hlajenja okvirja kolesa

- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Sistema eBike ne spreminjajte ter nanj ne namescajte
dodatnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema
eBike. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko dobo
sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da garancija za kolo
preneha veljati in s tem tudi pravica do uveljavljanja
garancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s
sistemom poleg tega ogrozite lastno varnost in varnost
drugih udeleZencev v prometu ter v primeru nesrec, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature >60 °C.
» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.
» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko elektricno kolo priklopite na Boschevo aplikacijo
DiagnosticTool, se podatki o uporabi Boscheve pogonske
enote (med drugim poraba energije, temperatura itd.) z
namenom izbolj$anja izdelkov posredujejo druzbi Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Vec¢ informacij vam je
na voljo na Boschevi spletni strani za elektri¢na kolesa
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Slovenscina - 2
Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Pogonska enota je namenjena izklju¢no pogonu vasega
elektricnega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme z namenom odpravljanja
napak in dodajanja novih funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektri¢nega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Pogonska enota

(2) Senzor hitrosti

(3) Magnet senzorja hitrosti na naperi

Tehnicni podatki
Pogonska enota Active Line Active Line Plus Performance Line
Koda izdelka BDU310 BDU350 BDU365
Trajna nazivna mo¢ W 250 250 250
Najv. vrtilni moment pri Nm 40 50 65
pogonu
Nazivna napetost V= 36 36 36
Delovna temperatura © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladi$¢enja © -10...+50 -10...+50 -10...+50
Vrsta zaScite IP 54 (zascita pred IP 54 (zascita pred IP 54 (zascita pred
prahom in vdorom vode) prahom in vdorom vode) prahom in vdorom vode)
Teza, pribl. kg 3 &8 3,5

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte http://www.freertos.org).

Luéi kolesa”

Napetost pribl.? V= 12
Najvecja moc

- Sprednja lu¢ W 17,4
- Zadnjalu¢ w 0,6

A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa pri razlicicah za vse drzave

B) Pri menjavi zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega prodajalca) in so
primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.

Zarnice lahko unitite, ée jih narobe namestite!

Namestitev

Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije
Zanamestitev in odstranitev akumulatorske baterije

elektricnega kolesa preberite in upostevajte navodila za
uporabo akumulatorske baterije.

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Senzor hitrosti (2) in pripadajoci magnet na naperi (3)
morata biti names$cena tako, da se magnet na naperi ob
vrtenju kolesa pomika mimo senzorja hitrosti na razdalji
najmanj 5 mm in najve¢ 17 mm.

Opomba: Ce je razdalja med senzorjem hitrosti (2) in
magnetom na naperi (3) premajhna ali prevelika oz. ce
senzor hitrosti (2) ni pravilno prikljucen, prikaz hitrosti ne
deluje in pogon elektricnega kolesa deluje v zasilnem

programu.
V tem primeru odvijte vijak magneta na naperi (3) in magnet
na napero pritrdite tako, da se bo mimo oznake senzorja
hitrosti premikal na pravilni razdalji. Ce se hitrost tudi zdaj
ne izpi$e na prikazu hitrosti, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Delovanje

Uporaba

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, Ce so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte navodila
za uporabo racunalnika).
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- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte ,Preverjanje
senzorja hitrosti (glejte sliko A)“, Stran Slovens¢ina - 2).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Ceje ratunalnik ob vstavljanju v drzalo 7e vkloplien, se
sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta namescena racunalnik in akumulatorska baterija
elektricnega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop
racunalnika.

- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogo¢; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri

funkciji pomodi pri potiskanju, Vklop/izklop pomodi pri

potiskanju). Mo¢ motorja je odvisna od ravni podpore, ki je
nastavljena v racunalniku.

Ko v nacinu obic¢ajnega delovanja prenehate poganjati

pedala ali ko dosezZete hitrost 25 km/h, elektricno kolo

preneha pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno
samodejno vklopi takoj, ko zaCnete poganjati pedala in je
hitrost manj$a od 25 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Pritisnite tipko za vklop/izklop racunalnika.

- Akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa izklopite s
tipko za vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektri¢nih
koles ne omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop
akumulatorske baterije; glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik odstranite iz drzala.

Ce elektri¢nega kolesa 10 minut ne premaknete in na

rac¢unalniku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike

zaradi varéevanja z energijo samodejno izklopi.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

Nastavitev ravni podpore

Na rac¢unalniku lahko nastavite raven podpore pogona pri
poganjanju elektri¢nega kolesa. Raven podpore lahko kadar
koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore

tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako

je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najve¢ naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektricno kolo je
mogoce uporabljati kot obic¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

Slovenscina - 3

- ECO: ucinkovita podpora za najvec¢jo zmogljivost in
najvecji domet

- TOUR: enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- SPORT/eMTB:
SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter za voznjo po mestu
eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, Sportno
speljevanje, izboljsana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinacijah s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morebiti je potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voZnjo

Priklicana zmogljivost motorja se prikaze na zaslonu

racunalnika. Najvec¢ja mo¢ motorja je odvisna od izbranega

nivoja podpore.

Bosch eBike Systems
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Raven podpore Faktor podpore ¥
Active Line Active Line Plus Performance Line
(BDU310) (BDU350) (BDU365)
ECO 40% 40% 55%
TOUR 100 % 100 % 120 %
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200/120 %...300 %®
TURBO 250 % 270% 300 %

A) Faktor podpore se lahko pri posameznih izvedbah razlikuje.

B) Najve&ja vrednost

Vklop/izklop pomoéi pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanije elektricnega

kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od

izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana niZja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomodi pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomodi pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

naracunalniku. V 3 sekundah po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
alitrka ob oviro),

- hitrost preseze 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi Cesar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbah, kjer sistem eBike napaja vozno lu¢, je mogoce
prek racunalnika so¢asno vklopiti in izklopiti sprednjo in
zadnjo luc.

Pojasnila glede voznje s sistemom
eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vas pri voznji podpira, dokler
poganjate pedala. Ce ne poganjate pedalov, je podpora
izklopljena. Mo¢ motorija je vedno odvisna od moci, ki jo
uporabite za poganjanje.

Ce uporabite manj modi, je podpora manjsa, kot ¢e
uporabite veliko moc. To velja ne glede na raven podpore.
Pogon elektri¢nega kolesa se pri hitrostih nad 25 km/h
samodejno izklopi. Ko hitrost pade pod 25 km/h, je pogon
ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomodi pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektricnega kolesa z najmanj$o hitrostjo brez
poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomoci pri
potiskanju se lahko so¢asno vrtita tudi pedala.

Elektricno kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot
navadno kolo tako, da izklopite sistem eBike ali raven
podpore nastavite na OFF. To velja tudi za prazno
akumulatorsko baterijo.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika
Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as prenehate poganjati
pedala. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjsate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkusenj

Priporocamo, da prve izkusnje z elektri¢nim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razli¢ne ravni podpore. Zaénite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektri¢nim kolesom udeleZite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete daljSe, zahtevnej$e voznje, preizkusite
domet elektri¢nega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cestisca (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- teza elektricnega kolesa, voznika in prtljage.
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Zato pred in med voZnjo dometa ni mogoce natancno

oceniti. Na splosno kljub temu velja:

- Pri enaki ravni podpore pogona elektri¢nega kolesa: manj
moci kot je potrebne za doloceno hitrost (npr. zaradi
optimalne uporabe prestav), manj energije bo porabil
pogon elektri¢nega kolesa in vecji bo domet z enim
polnjenjem akumulatorske baterije.

- Visja kot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
domet.

Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladi$¢enija, ki veljajo za komponente elektri¢nega kolesa.
Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
zascCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko poskodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
poobla$¢enega prodajalca koles.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Pri menjavi zarnic pazite na to, da boste uporabili zarnice, ki
so zdruZljive z Boschevim sistemom eBike (vpraSajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema.
Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako
napetost.

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
poobla$¢enega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasaniji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
% Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Slovenscina - 5

Odsluzene elektri¢ne naprave

(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene

ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije

(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
. zbirati loceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
PridrZujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Slovensko-1

Varnostna navodila

Preberite vsa varnostna navodila in opozo-

rila. NeupoStevanje varnostnih navodil in opo-
zorillahko povzroci elektricni udar, pozarin/ali
tezke poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Pojem ,,akumulatorska baterija“, ki se pojavlja v nadaljevanju
besedila, se navezuje na vse originalne Boscheve akumulator-
ske baterije elektri¢nega kolesa.

» Ne doyolite, da zaslon racunalnika odvrne vaso pozor-
nost. Ce niste osredotoceni izkljuéno na promet, obstaja
tveganje nesrece.

» Preberite inupostevajte varnostne napotke in navodila
v vseh navodilih za uporabo sistema eBike ter v navodi-
lih za svoje elektri¢no kolo.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Racunalnik Purion je predviden za krmiljenje Boschevega sis-
tema eBike in za prikaz podatkov o voznji.

Poleg tu navedenih funkcij je vsak ¢as mogoca tudi uvedba
sprememb programske opreme, ki pripomorejo k odpravlja-
nju napak in razsirijo njeno funkcionalnost.

Komponente na sliki

Osteviléenje prikazanih komponent se nanasa na prikaz na
straneh s slikami na zaCetku navodil za uporabo.
Posamezne slike v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektri¢nega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Tipka na vklop/izklop racunalnika

Tipka za pomo¢ pri potiskanju ,WALK*

Pritrdilni vijak za raunalnik

Nosilec racunalnika

Tipka za zmanj$anje podpore , =

Tipka za povecanje podpore ,,+“

Zaslon

Zascitni pokrovéek USB-vhoda

Diagnosti¢na vticnica USB (samo za vzdrZevalne
namene)

Pokrov predal¢ka za baterije

O oO~NOOOGA WNR

oy
o

Prikazi racunalnika
a Prikaz hitrosti
b Prikaz enote km/h
¢ Prikaz enote mph
d Prikaz skupne razdalje ,,TOTAL"
e Prikaz dosega ,RANGE"
f Prikazza servis ¢
g Prikaz napolnjenosti akumulatorja
h Prikaz za osvetlitev
i Prikaz nivoja podpore/prikaz vrednosti
|

Prikaz razdalje , TRIP“

Tehnicni podatki
Stevilka artikla 1270020916/925
1270020917/926
Baterijil) 2x3VCR2016
Delovna temperatura °C -5...+40
Temperatura skladiscenja °C -10...+50
Vrsta zastite?) IP 54 (zatita pred
prahom in vodnimi curki)
Teza, pribl. kg 0,1

1) Priporo¢amo vam uporabo baterij, ki jih ponuja Bosch. Te lahko
kupite pri svojem prodajalcu koles (stvarna Stevilka: 1 270 016 819).

2) pri zaprtem pokrovu vhoda USB

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte spletno stran
www.freertos.org)

Delovanje

Zagon

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vkljuciti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pOgoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska bateri-
ja (glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Senzor hitrosti je prikljucen pravilno (glejte Navodila za
uporabo pogonske enote).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Ko je akumulatorska baterija elektricnega kolesa vstavlje-
na, pritisnite na tipko za vklop in izklop 1 racunalnika.

- Pritisnite tipko za vklop in izklop akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa (glejte navodila za uporabo akumula-
torske baterije).

Pogon se vkljuci, takoj ko zaCnete poganjati pedala (razen pri

vklju€eni funkciji pomoci pri potiskanju ali ¢e je nivo podpore

»OFF*). Mo¢ motorja je odvisna od v racunalniku nastavljene-

ga nivoja podpore.
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Takoj ko v nacinu normalnega delovanja nehate poganjati pe-
dala ali ko dosezete hitrost 25/45 km/h, se podpora s strani
elektri¢nega kolesa izkljuci. Pogon se ponovno samodejno
vkljuci, takoj ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Pritisnite tipko za vklop in izklop 1 racunalnika.

- Akumulator elektri¢nega kolesa izklopite s tipko za
vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektricnih koles ne
omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorja;
glejte navodila za uporabo akumulatorja).

Poizklopu se sistem zaustavi. To traja pribl. 3 sekunde. Pono-

ven vklop je mogoc $ele, ko se sistem popolnoma zaustavi.

Ce elektriénega kolesa 10 min ne premaknete in na racunalni-

ku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike zaradi varceva-

nja z energijo samodejno izkljuci.

Opozorilo: Sistem eBike je treba vedno izklopiti, ko odloZite

elektricno kolo.

Opozorilo: Ce so baterije ra¢unalnika prazne, lahko svoje ele-
ktri¢no kolo kljub temu vklopite prek akumulatorske baterije
kolesa. Vendar pa kljub temu priporo¢amo, da interne bateri-
je zamenjate ¢im prej, saj boste tako preprecili poskodbe.

Prikazi in nastavitve racunalnika

Simboli in njihov pomen

Simbol  Razlaga

N kratek pritisk tipke (manj kot 1 s)
6 srednje dolg pritisk tipke (med 1sin 2,5s)
dolg pritisk tipke (dalj$se od 2,5 s)

Napajanje rac¢unalnika
Racunalnik se napaja z dvema baterijama CR2016.

Menjava baterij (glejte sliko A)

Ce je na zaslonu ra¢unalnika prikazano ,LOW BAT, potem
snemite racunalnik s krmila tako, da odvijete pritrdilni vijak 3
zracunalnika. Odprite pokrov prostora za baterije 10 s pri-
merno debelim kovancem, odstranite prazne baterije in vsta-
vite nove baterije tipa CR 2016. Baterije, ki jih priporoca
Bosch, lahko kupite pri svojem prodajalcu.

Pri vstavljanju baterij pazite na pravilnost polov.

Predal za baterije ponovno zaprite in pritrdite racunalnik s pri-
trdilnim vijakom 3 na krmilo elektri¢nega kolesa.

Slovensko-2

Prikaz napolnjenosti akumulatorja

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije g prikazuje na-
polnjenost akumulatorske baterije elektricnega kolesa. Na-
polnjenost akumulatorske baterije elektricnega kolesa prika-
zujejo tudi LED-diode na sami akumulatorski bateriji.

Na prikazu g vsaka Crtica ustreza priblizno 20 % napolnjeno-
sti:

IIIII;1  Akumulator eBike je povsem napolnjen.

1 1 Akumulator eBike je treba napolniti.
™17 LED-diode prikazovalnika napolnjenosti na akumu-
[

latorski bateriji ugasnejo. Napolnjenost za podpo-
ro pri voznji je premajhna in podpora bo postopo-
ma izkljuCena. Preostala energija je na voljo za
osvetlitev, prikaz utripa.

Napolnjenost akumulatorske baterije elektri¢énega
kolesa zadostuje Se za priblizno 2 uri delovanjaluci
na kolesu.

Vklop/izklop pomodi pri potiskanju

Pomo¢ pri potiskanju vam lahko olaj$a potiskanje elektri¢ne-

ga kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od iz-

brane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Nizja kot je iz-
brana prestava, nizja je tudi hitrost pri vklju¢eni funkciji po-
moci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju se sme uporabljati iz-
kljucno pri potiskanju elektricnega kolesa. Ce kolesa
elektricnega kolesa pri funkciji pomoci pri potiskanju nima-
jo stika s tlemi, obstaja nevarnost poskodb.

Zavklop pomoi pri potiskanju na kratko pritisnite €% naracu-

nalniku tipko ,WALK". Po vklopu pritisnite v 3 sekundah tip-

ko ,,+“in jo drZite pritisnjeno. Vklju¢i se pogon elektri¢nega
kolesa.

Opozorilo: Pomoci pri potiskanju na nivoju podpore ,,OFF* ni
mogoce vkljuciti.

Pomo¢ pri potiskanju se izkljuci v naslednjih primerih:

- izpust tipke ,,+“ 6,

- blokadakoles elektricnega kolesa (npr.: zaradi zaviranjaali
trka ob nogo),

- hitrost preseze 6 km/h.

Opozorilo: Pri nekaterih sistemih se lahko pomo¢ pri potiska-
nju sprozi neposredno s pritiskom tipke ,,WALK*.

Bosch eBike Systems
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Slovensko-3

Nastavitev ravni podpore

Na racunalniku lahko nastavite nivo podpore pogona pri poga-

njanju elektri¢nega kolesa. Nivo podpore lahko kadar koli
spremenite, tudi med vozZnjo.

Opozorilo: Pri nekaterih izvedbah je raven podpore tovarni-
$ko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako je mo-
goce, da je na voljo manjsa podpora, kot je navedeno.

Ce je proizvajalec kolo eBike nastavil na nacin ,eMTB Mode*®,
stopnjo podpore ,SPORT* nadomesti ,,.eMTB“. V naCinu
,»eMTB Mode“ se faktor podpore in vrtilnimoment dinamicno
prilagodita glede na mo¢ poganjanja pedal. Nacin ,,eMTB
Mode* je na voljo samo za pogone Performance Line CX.

Na voljo so naslednje najvecje ravni podpore:

- »OFF “: podpora motorja je izkljucena, elektri¢no kolo lah-

ko poganjate zgolj s pedali kot navadno kolo. Pomodi pri
potiskanju na tem nivoju podpore ni mogoce vkljuciti.

- »ECO®: u¢inkovita podpora za maksimalno ucinkovitost in
najvecji domet

- ,,TOUR": enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- »SPORT/,eMTB“:

»SPORT": zmogljiva podpora za $portno voznjo po hribovi-

tih poteh ter za voznjo po mestu
»eMTB": optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izbolj$ana dinamika, iziemna zmogljivost.

- ,,TJURBO“: maksimalna podpora tudi pri intenzivnem poga-

njanju, za $portno voznjo
Za povedanije nivoja podpore na kratko pritisnite €% tipko
,»*+“ 6 naracunalniku in to toliko krat, da se prikaze Zelen nivo
podpore na prikazui, za zniZanje pritisnite na kratko €% tipko
»="5.

Vklop/izklop luci na kolesu

Priizvedbi, kjer se vozna lu¢ napaja prek sistema eBike, lahko
s srednje dolgim pritiskom ¢ tipke ,,+ socasno vklopite
sprednjo in zadnjo lu¢. Za izklop luéi kolesa pritisnite dalj
Casac} tipko ,+“.

Pri vklju€eni luci je prikazan simbol lu¢i h.

Vklop in izklop lui ne vpliva na osvetlitev zaslona.

Prikazi in nastavitve racunalnika

Prikazi za hitrost in razdalje
Na prikazu hitrosti a je vedno prikazana trenutna hitrost.

V prikazu i je vedno standardno prikazana zadnja nastavitev.

Z veckratnim srednje dolgim pritiskom €8 tipke ,,—* se zapo-

redoma prikazejo pot voznje , TRIP*, skupno Stevilo kilome-

trov,,TOTAL" in doseg akumulatorske baterije ,RANGE®.

(S kratkim pritiskom ¢¥% tipke ,,-“ se nivo podpore zniza!)

Za ponastavitev poti voznje ,,TRIP“ hkrati pritisnite za dalj

Casa ébtip[(i »+“in ,=“. Najprej se na zaslonu prikaze

»RESET®. Ce obe tipki $e drZite pritisnjeni, se pot voznje

»TRIP“ ponastavi na ,,0“.

Prikaz vrednosti lahko preklopite s kilometrov na milje tako,

dadrZite pritisnjeno tipko ,,—“ € in na kratko tipko za vklop in

izklop 1€%.

Za vzdrzevanje lahko prikli¢ete razli¢ico programske opreme

delnih sistemov. Ko je sistem izkljuéen, socasno pritisnite

tipki ,=“in ,*+“, nato pa pritisnite tipko za vklop inizklop 1 .

Vticnica za USB je namenjena prikljucitvi sistemov za diagno-

stiko. Vti¢nica USB nima druge funkcije.

» Prikljucek USB mora biti vedno popolnoma zaprt z za-
§¢itnim pokrovom 8.

Dejanje Tipke Trajanje
Vklop rac¢unalnika O Poljubno
Izklop racunalnika O Poljubno
Povecanje podpore +
Zmanjsanje podpore - [5¢]
Prikaz ,TRIP“, ,TOTAL“, ,RANGE®, - cw
nacini za podporo
Vklop luéi na kolesu + 4
Izklop lu¢i na kolesu P
Ponastavitev poti voznje -+ P
Vklop pomodi pri potiskanju WALK 1.¢%
lzvedba pomoci pri potiskanju + 2. Poljubno
Preklop s kilometrov na milje - 1. drzite
0] 2.
Priklic razlicice programske -+ 1. drzite
opreme 12 0] 2.6H
Nastavitev svetlosti osvetlitve -+ 1.drzite
prikazovalnika ) ) 2.6%
-ali+

1) Sistem eBike mora biti izklju¢en.
2) Informacije so prikazane kot pomikajoce besedilo.
3) Prikazovalnik mora biti izklopljen.
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Slovensko-4

Prikaz kode napake Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno izklju-
Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno preverjajo.  Ci- Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati z voznjo brez pod-
Ce se zazna napaka, se na prikazu hitrosti a prikaze ustrezna ~ Pore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba elektricno

koda napake. kolo preveriti.
» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Koda Vzrok Pomo¢

410 Ena ali ve¢ tipk racunalnika je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije. Po potrebi
blokiranih. tipke ocistite.

414 Tezava s povezavo upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

418 Ena ali vec tipk upravljalne enoteje  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije. Po potrebi
blokiranih. tipke ocistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na

svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

422 Tezava s povezavo pogonske enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorja eBike Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav
komponentami

426 Notranja napaka prekoragitve ¢asa  Ponovno zaenite sistem. Ce je te7ava prisotna $e naprej, se obrnite na

svojega trgovca za Boschev sistem eBike. Ko je prisotna ta napaka, v me-
niju osnovnih nastavitev ni mogoce prikazati in prilagoditi obsega koles.

430 Baterija racunalnika je prazna Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

431 Napaka zaradi razli¢ice programske  Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna e naprej, se obrnite na

opreme svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je teava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

460 Napaka na priklju¢ku USB Odstranite kabel iz priklju¢ka USB naraéunalniku. Ce je tezava prisotna $e
naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled ra¢unalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava
prisotna Se naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem
eBike.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

530 Napaka akumulatorja Izkljucite elektri¢no kolo, odstranite akumulator eBike in ga ponovno vsta-

vite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava prisotna e naprej, se obrnite
na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
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Slovensko-5

Koda Vzrok Pomo¢

540 Napaka temperature Elektri¢no kolo je izven dovoljenega temperaturnega obmocja. Izkljucite
sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na dovoljeno
temperaturo. Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e
naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
580 Napaka zaradi razli¢ice programske  Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna e naprej, se obrnite na
opreme svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
591 Napaka pri preverjanju pristnosti Izkljucite sistem eBike. Odstranite akumulator in ga ponovno namestite.

Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna Se naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

592 Nezdruzljive komponente Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je teZava prisotna ée naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

593 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

595,596  Napaka v komunikaciji Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zaZenite sistem.
Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev
sistem eBike.

602 Notranja napaka akumulatorjamed  Odstranite polnilnik z akumulatorja. Ponovno zaZenite sistem eBike. Po-

polnjenjem novno prikljucite polnilnik v akumulator. Ce je teZava prisotna $e naprej,
se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

602 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

603 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

605 Napaka temperature akumulatorja Elektri¢no kolo je izven dovoljenega temperaturnega obmocja. Izkljucite

sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na dovoljeno
temperaturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

605 Napaka temperature akumulatorja Odstranite polnilnik z akumulatorja. Pocakajte, da se akumulator ohladi.
med polnjenjem Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev

sistem eBike.

606 Zunanja napaka akumulatorja Preverite povezavo s kabli. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava priso-
tna Se naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

610 Napaka napetosti akumulatorja Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

620 Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem
eBike.

640 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

655 Veckratna napaka akumulatorja Izkljucite sistem eBike. Odstranite akumulator in ga ponovno namestite.

Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

656 Napaka zaradi razli¢ice programske ~ Obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike, da bo posodobil
opreme programsko opremo.

XX Napaka menjalnika Prosimo, upostevajte proizvajal¢eva navodila za uporabo menjalnika.

Niprikaza  Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike, tako da ga izkljucite in ponovno vkljucite.
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Slovensko-6

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

Nobene komponente, vkljuéno s pogonsko enoto, ne potopite
vvodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Za Ciscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo na-
vlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Sistem eBike je treba vsaj enkrat letno tehni¢no preveriti
(med drugimi mehaniko, zadnjo razli¢ico sistemske program-
ske opreme).

Proizvajalec kolesa ali prodajalec kolesa lahko termin servisa
doloci na podlagi ¢asa delovanja sistema. V tem primeru vam
bo racunalnik prikazal datum termina za servis z napisom
f.ic

Za servis ali popravila na elektri¢nem kolesu se obrnite na po-
oblas¢enega prodajalca s kolesi.

Servis in svetovanje o uporabi
Glede vseh vprasanj o sistemu eBike in njegovih komponen-
tah se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Kontaktne podatke pooblascenih prodajalcev koles najdete
na spletni strani www.bosch-ebike.com

Odlaganje

%3/) Pogonsko enoto, ratunalnik z upravljalno enoto, aku-

M mulator, senzor hitrosti, pribor in embalazo oddajte v

okolju prijazno recikliranje.

Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med go-

spodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo ele-
ktricne naprave, ki niso ve¢ v uporabi ter v skla-
duzDirektivo 2006/66/ES se morajo okvarjene
ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije

_ zbirati lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Akumulatorske baterije in racunalnike, ki niso ve¢ uporabni,
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Varnostna navodila

Preberite navodila in opozorila. Neuposte-
vanje varnostnih navodil in opozoril lahko
povzroCi elektricni udar, pozar in/ali tezke
poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Beseda ,akumulator®, uporabljenavteh navodilih za uporabo,
se ne glede na zasnovo v enaki meri nanasa na standardne
akumulatorje (akumulatoriji, ki so z nosilcem pritrjeni na okvir
kolesa) in akumulatorje na prtljazniku (akumulatorii, ki so z
nosilcem pritrjeni na prtljaznik).

» Racunalnika ne uporabljajte kot ro¢aj. Ce boste svoje

elektri¢no kolo dvigali za ra¢unalnik, lahko tega poskoduje-

te tako, da ga ne bo mozno vec popraviti.

» Ne doyolite, da zaslon racunalnika odvrne vaso pozor-
nost. Ce niste osredotoceni izkljuéno na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v ra¢unalnik vnesti podatke, za
kar je treba zapustiti raven za podporo, najprej ustavite in
nato vnesite ustrezne podatke.

» Preberite inupostevajte varnostne napotke in navodila

v vseh navodilih za uporabo sistema eBike ter v navodi-

lih za svoje elektri¢no kolo.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Racunalnik Intuvia je predviden za krmiljenje Boschevega sis-

tema eBike in za prikaz podatkov o voznji.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje prikazanih komponent se nanasa na prikaz na
straneh s slikami na zacetku navodil za uporabo.
Posamezne slike v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Tipka za prikaz ,i*

Tipka za luci kolesa

Racunalnik

Nosilec racunalnika

Tipka na vklop/izklop racunalnika

Tipka za ponastavitev ,,RESET“

Doza USB

Zascitni pokrovéek USB-vhoda

Upravljalna enota

Tipka za prikaz ,i“ na upravljalni enoti

Tipka za zmanjs$anje podpore/listanje navzdol ,, -
Tipka za povecanje podpore/listanje navzgor ,,+“
Tipka za pomoc pri potiskanju ,WALK*

O oo ~NOOOGCTHA WNR

Pl el =
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Slovensko-1

14 Zaskocni mehanizem za racunalnik
15 Blokirni vijak racunalnika

Kabel za polnjenje USB (mikro A—mikro B)*
* ni na sliki, dobavljivo kot pribor

Prikazi racunalnika

a Prikaz za podporo pogonske enote
b Prikaz ravni podpore
¢ Prikaz za osvetlitev
d Prikaz besedila
e Prikaz vrednosti
f Prikaz hitrosti
g Priporocilo za spremembo prestave: visja prestava
h Priporocilo za spremembo prestave: niZja prestava
i Prikaz napolnjenosti akumulatorja
Tehnicni podatki
Stevilka artikla 1270020906/909
Maks. polnilni tok USB-
prikljucka mA 500
Polnilna napetost USB-
prikljucka v 5
Kabel za polnjenje USB 1270016 360
Delovna temperatura °C -5...+40
Temperatura skladi$¢enja °C -10...+50
Polnilna temperatura °C 0..+40
Notranja litij-ionska akumu- \ 3,7
latorska baterija mAh 240
Vrsta zastite?) IP 54 (za$¢ita pred pra-
hom in vodnimi curki)
Teza, pribl. kg 0,15

1) ni vkljucen v obicajen obseg dobave
2) pri zaprtem pokrovu vhoda USB

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte spletno stran
www.freertos.org)

Montaza

Namestitev/odstranitev akumulatorske baterije

Zanamestitevin odstranitev akumulatorja eBike preberite na-
vodila za uporabo akumulatorja.

Namestitev in odstranitev racunalnika
(glejte sliko A)
Za namestitev racunalnik 3 potisnite v nosilec 4.

Za odstranitev racunalnika 3 pritisnite blokirni mehanizem
14 in ga potisnite iz nosilca 4.

Bosch eBike Systems
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Slovensko-2

» Ko elektricno kolo parkirate, odstranite racunalnik.

Racunalnik je mogoce v nosilcu zavarovati tako, da ga ni mo-
goCe odstraniti. V ta namen odstranite nosilec 4 s krmila. Na-

mestite racunalnik v nosilec. Blokirni vijak 15 (navoj M3, dol-

Zina8 mm) s spodnje strani privijte v za to predviden navoj na
nosilcu. Nosilec ponovno namestite na krmilo.

Delovanje

Zagon

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vkljuciti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska bate-
rija (glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte ,Namesti-

tev in odstranitev racunalnika®, stran Slovensko-1).
- Senzor hitrosti je prikljucen pravilno (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:
- Cejeracunalnik ob vstavljanju v drzalo Ze vkljucen, potem
se sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta namescéena rac¢unalnik in akumulator eBike, pritisni-

te tipko za vklop in izklop 5 racunalnika.
- Ko je namescéen racunalnik, pritisnite tipko za vklop in

izklop akumulatorja eBike (glejte navodila za uporabo aku-

mulatorja).
Pogon se vkljudi, takoj ko zaCnete poganjati pedala (razen pri
vkljuceni funkciji pomoci pri potiskanju ali ¢e je nivo podpore

,»OFF“). Mo¢ motorja je odvisna od v ra¢unalniku nastavljene-

ga nivoja podpore. Ko se sistem aktivira, se za kratek ¢as na
zaslonu prikaZe ,Active Line/Performance Line“.

Takoj ko v nacinu normalnega delovanja nehate poganjati pe-

dala ali ko dosezete hitrost 25/45 km/h, se podpora s strani

elektri¢nega kolesa izkljuci. Pogon se ponovno samodejno

vkljuci, takoj ko za¢nete poganjati pedala in je hitrost manj$a

od 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Pritisnite tipko za vklop in izklop 5 racunalnika.

- lzkljucite akumulator eBike z ustrezno tipko za vklop in iz-
klop (glejte navodila za uporabo akumulatorja).

- Odstranite ra¢unalnik iz nosilca.

Ce elektri¢nega kolesa 10 min ne premaknete in na rac¢unalni-
ku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike zaradi var¢eva-

nja z energijo samodejno izkljuci.

eShift (opcijsko)
eShift je vkljuCitev samodejnih prestavnih sistemov v sistem

eBike. V pomo¢ uporabniku so prikazi funkcij in meni osnov-
nih nastavitev prilagojeni za funkcijo ,eShift“.

eShift s sistemom NuVinci H|Sync

Prednastavljena Zelena frekvenca poganjanja za vsako hitrost
samodejno nastavi najustreznej$o prestavo. V rocnem nacinu
je mogoce izbirati med vec prestavami.

V natinu delovanja ,€3 NuVinci Cadence* (Frekvenca poga-
njanja NuVinci) lahko s tipkama ,, = “in ,+“ na upravljalni
enoti povecate ali zmanjsate Zeleno frekvenco poganjanja. Ce
tipko ,=“ ali ,+* drZite pritisnjeno, povecate 0z. zmanjSate
frekvenco poganjanja v korakih po pet. Na prikazovalniku bo
prikazana Zelena frekvenca poganjanja.

V nacinu delovanja ,,9 NuVinci Gear* (Prestave NuVinci)
lahko s tipkama , = “ in ,,+“ na upravljalni enoti prestavljate

(prestava) bo prikazano na prikazovalniku.

eShift s sistemom SRAM DD3 Pulse

Delovanje prestavnega pesta sistema SRAM DD3 Pulse je od-
visno od hitrosti. Ne glede na prestavo veriznega menjalnika
bo sistem prestavil v eno izmed treh prestav prestavnega pe-
sta &3 Gear: Auto “ (Automatski izbor stupnja prijenosa).
Ob vsaki menjavi prestav prestavnega pesta nova prestava za
kratek ¢as zasveti na prikazovalniku.

Ko se elektricno kolo po voznji s hitrostjo ve¢ kot 10 km/h za-
ustavi, lahko sistem samodejno prestavi nazaj na nastavljeno
»Start gear” (Stupanj prijenosa za pokretanje). ,,Start
gear" (Stupanj prijenosa za pokretanje) je mogoce nastavi-
ti v meniju osnovnih nastavitev (glejte ,Prikaz/prilagoditev
osnovnih nastavitev, stran Slovensko-5).

Vnacinu delovanja,,g Gear“ (Prestave) lahko s tipkama,, -
prestavami. Dano prestavno razmerje (prestava) bo prikaza-
no na prikazovalniku.

Tudi v roénem nacinu ,,Q Gear“ (Prestave) lahko sistem sa-
modejno prestavi nazaj na nastavljeno ,,Start gear* (Stupanj
prijenosa za pokretanje).

Pogonska enota zazna menjavo prestave in za kratek ¢as
zmanj$a podporo motorja, kar pomeni, da lahko tudi pod
obremenitvijo ali pri voznji po klancu navzgor prestavljate v
vsakem trenutku.

eShift s sistemom Shimano Di2

Pri sistemu Shimano eShift prestave menjujete s pomocjo kr-
milne roCice Shimano.

Ob vsaki menjavi prestav prestavnega pesta nova prestava za
kratek ¢as zasveti na prikazovalniku.

Pogonska enota zazna menjavo prestave in za kratek ¢as
zmanj$a podporo motorja, kar pomeni, da lahko tudi pod
obremenitvijo ali pri voznji po klancu navzgor prestavljate v
vsakem trenutku.

Ko se elektri¢no kolo po voznji s hitrostjo ve¢ kot 10 km/h za-
ustavi, lahko sistem samodejno prestavi nazaj na nastavljeno
»Start gear” (Stupanj prijenosa za pokretanje). ,,Start
gear“ (Stupanj prijenosa za pokretanje) je mogoce nastavi-
ti v meniju osnovnih nastavitev (glejte ,,Prikaz/prilagoditev
osnovnih nastavitev, stran Slovensko-5).
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Prikazi in nastavitve racunalnika
Napajanje racunalnika

Ce je racunalnik namescen v drzalo 4 in ¢e je na elektri¢no ko-
lo namescéen zadostno napolnjen akumulator ter je sistem eBi-
ke vkljucen, je ratunalnik napajan prek akumulatorske bateri-

je elektri¢nega kolesa.

Ce racunalnik odstranite iz drzala 4, je sistem napajan prek in-
terne akumulatorske baterije. Ce je internaakumulatorska ba-

terija ob vklopu ra¢unalnika $ibka, se na prikazu besedila d za
3 spojavinapis ,,Attach to bike“ (Prikljuitev na kolo). Nato
se racunalnik ponovno izklopi.

Za polnjenje interne akumulatorske baterije namestite racu-
nalnik ponovno v drzalo 4 (kadar je v elektricnem kolesu na-
mescena akumulatorska baterija). Vkljucite akumulator elek-

tricnega kolesa z ustrezno tipko za vklop in izklop (glejte navo-

dila za uporabo akumulatorija).

Racunalnik lahko napolnite tudi prek USB-prikljucka. V ta na-
men odprite zas¢itni pokrovéek 8. Povezite USB-vhod 7 racu-
nalnika s primernim USB-kablom z navadnim USB-polnilnikom
ali USB-priklju¢kom osebnega racunalnika (polnilna napetost

5V, maks. polnilnitok. 500 mA). Na prikazu besedilad racunal-

nika se prikaze besedilo ,,USB connected” (USB povezan).

Vklop/izklop rac¢unalnika

Za vklop racunalnika na kratko pritisnite tipko za vklop in iz-

klop 5. Racunalnik lahko (Ce je interna akumulatorska baterija

ustrezno napolnjena) vklopite tudi, kadar ni vstavljen v drzalo.

Za izklop racunalnika pritisnite tipko za vklop in izklop 5.

Ce ratunalnik ni vstavljen v drzalo, se po 1 minuti, ée ni bila

pritisnjena nobena tipka, zaradi var¢evanja z energijo samo-

dejno izklopi.

» Ce elektriénegakolesa ne hoste uporabljali veé tednov,
vzemite racunalnik iz drzala. Racunalnik shranjujte na

suhemin pri sobni temperaturi. Akumulatorsko baterijo ra-

¢unalnika je treba redno polniti.

Prikaz napolnjenosti akumulatorja

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije i prikazuje nivo
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa in
ne interne akumulatorske baterije ra¢unalnika. Napolnjenost
akumulatorske baterije elektricnega kolesa prikazujejo tudi
LED-diode na sami akumulatorski bateriji.

Na prikazu i vsaka Crtica ustreza priblizno 20 % napolnjenosti:

IIIII;1  Akumulator eBike je povsem napolnjen.

| ]

| L I—
]

| I—

Akumulator eBike je treba napolniti.

LED-diode prikazovalnika napolnjenosti na akumu-
latorski bateriji ugasnejo. Napolnjenost za podporo

pri voznji je premajhna in podpora bo postopoma iz-

kljucena. Preostala energija je na voljo za lu¢ kolesa
in racunalnik, prikaz utripa.
Napolnjenost akumulatorja eBike zadostuje Se za

priblizno 2 uri delovanja luci na kolesu. Drugi porab-

niki (npr. samodejni menjalnik, polnjenje zunanjih
naprav na USB-prikljucku) pri tem niso uposStevani.

Slovensko-3

Ce ratunalnik odstranite iz nosilca 4, se shrani nazadnje pri-
kazano stanje napolnjenosti akumulatorja.

Ce se elektriéno kolo poganja z dvema akumulatorskima bateri-
jama, potem je pri stanju napolnjenosti akumulatorske baterije
i prikazano stanje napolnjenosti obeh akumulatorskih baterij.

- ‘Lo Ce se na elektri¢nem kolesu z dvema
= | = 2C akumulatorskima baterijama polnita
V.5 kv ohe akumulatorski bateriji, potem je na
zaslonu prikazan napredek polnjenja
obeh akumulatorskih baterij (na sliki se
polni leva akumulatorska baterija). Po
utripajo¢em prikazu na akumulatorski
bateriji lahko vidite, katera izmed obeh akumulatorskih bate-
rij se trenutno polni.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti 9 lahko nastavite raven podpore pogona

pri poganjanju elektri¢nega kolesa. Raven podpore lahko ka-

dar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opozorilo: Pri nekaterih izvedbah je raven podpore tovarni-

$ko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako je mo-

goce, da je na voljo manjsa podpora, kot je navedeno.

Na voljo so naslednje najvecje ravni podpore:

- »OFF “(Izklju¢eno): podpora motorja je izkljucena, elek-
triéno kolo lahko poganjate zgolj s pedali kot navadno kolo.
Pomoci pri potiskanju na tem nivoju podpore ni mogoce
vkljuciti.

- ,,ECO“: ucinkovita podpora za maksimalno ucinkovitost in
najvecji domet

- »TOUR": enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- »SPORT": zmogljiva podpora za $portno voznjo po hribovi-
tih poteh ter za voznjo po mestu

- ,,TJURBO“: maksimalna podpora tudi pri intenzivnem poga-
njanju, za $portno voznjo

Za povecanje podpore pritiskajte tipko ,+“ 12 na upravljalni

enoti, dokler se nazaslonu b ne prikaze Zelenaraven podpore,

za zmanj$anije pritisnite tipko ,,=“ 11.

Na zaslonu se prikaZe mo¢ motorja a. Najvecja mo¢ motorja je

odvisna od izbrane ravni podpore.

Ce ra¢unalnik odstranite iz nosilca 4, se shrani nazadnje pri-

kazana raven podpore, prikaz a mo¢i motorja ostane prazen.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri na-
vadnem kolesu (v ta namen upostevajte navodila za uporabo

svojega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo med menjavo pre-
stave za kratek ¢as prekiniti poganjanje pedalov. Tako olajSate

prestavljanje in zmanjSate obrabo pogonskega sklopa.

Z izbiro pravilne prestave lahko ob enaki uporabi moci pove-

Cate hitrost in prestavo.

Bosch eBike Systems
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Slovensko-4

Zaradi tega upostevajte priporocila za menjavo prestav, ki se
prikazujejo na zaslonu s prikazoma g in h. Ce je prikazan pri-
kaz g, prestavite v prestavo z nizjo frekvenco poganjanja. Ce
je prikazan prikaz h, izberite nizjo prestavo z visjo frekvenco
poganjanja.

Vklop/izklop luci na kolesu

Priizvedbabh, pri katerih je vozna lu¢ napajana prek sistema
eBike, je mogoce prek racunalnika s tipko 2 isto¢asno vkljuciti
in izkljuciti sprednjo in zadnjo luc.

Ob vklopu luci se na prikazu besedila d za pribl. 1 s prikaZe
napis ,.Lights on“ (Luci vklju¢ene), ob izklopu luci pa
»Lights off“ (Lu¢i izklju€ene). Pri vkljuceni luci je prikazan
simbol luéi c.

Vklop in izklop lui ne vpliva na osvetlitev zaslona.

Vklop/izklop pomodi pri potiskanju

Pomo¢ pri potiskanju vam lahko olaj$a potiskanje elektri¢ne-

ga kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od iz-

brane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Nizja kot je iz-

brana prestava, nizja je tudi hitrost pri vkljuéeni funkciji po-

modi pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju se sme uporabljati iz-
kljuéno pri potiskanju elektri¢nega kolesa. Ce kolesa

elektri¢nega kolesa pri funkciji pomoci pri potiskanju nima-

jo stika s tlemi, obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju kratko pritisnite tipko
»WALK" na svojem racunalniku. Po vklopu pritisnite v 3 se-

kundah tipko ,,+“in jo drZite pritisnjeno. Vklju¢i se pogon ele-

ktricnega kolesa.

Opozorilo: Pomoci pri potiskanju na nivoju podpore ,OFF“
(Izkljuéeno) ni mogoce vkljuciti.

Pomo¢ pri potiskanju se izkljuci v naslednjih primerih:

- Tipko ,+“ 12 izpustite,

- cesekolesa elektricnega kolesa blokirajo (npr. zaradi zavi-

ranja ali trka ob oviro),
- hitrost preseze 6 km/h.

Opozorilo: Pri nekaterih sistemih se lahko pomoc¢ pri potiska-

nju sproZi neposredno s pritiskom tipke , WALK®.

Prikazi in nastavitve racunalnika

Prikazi za hitrost in razdalje
Na prikazu hitrosti f je vedno prikazana trenutna hitrost.

Na prikazu delovanja (kombinacija prikaza besedila d in pri-

kaza vrednosti e) so na voljo naslednje funkcije:

- ,,Clock® (Ura): trenuten ¢as

- ,Max. speed” (Najv. hitrost): maksimalna hitrost, ki je
bila doseZena od zadnje ponastavitve

- ,»Avg. speed” (Povpr. hitrost): povprecna hitrost, ki je
bila doseZena od zadnje ponastavitve

-, Triptime“ (Cas voznje): Cas voznje od zadnje ponasta-
vitve

»Range” (Obmocje): predviden doseg trenutno razpolo-
Zljive energije akumulatorske baterije (¢e ostanejo pogoji
enaki, npr. nivo podpore, profil poti)

»0dometer“ (Stevec vrtljajev): prikaz skupne razdalje, ki
ste jo prevozili z elektri¢nim kolesom (ni ponastavljivo)
,,Q NuVinci Cadence/Gear: (Frekvenca poganjanja/
prestave NuVinci) “: ta tocka menija se prikaze le v pove-
zavi s samodejnim menjalnikom Nu Vinci H|Sync.
Cedrzite tipko ,,i“dlje kot 1 s, se lahko iz vsake tocke infor-
macijskega menija pomaknete v tocko menija NuVinci.

Za zamenjavo nacina delovanja ,,Q NuVinci Cadence®
(Frekvenca poganjanja NuVinci) z nacinom delovanja
,,9 NuVinci Gear “ (Prestave NuVinci) 1 s drzite

tipko ,i“.

Za zamenjavo nacina delovanja ,,Q NuVinci Gear “
(Prestave NuVinci) z nac¢inom delovanja ,,Q NuVinci
Cadence” (Frekvenca poganjanja NuVinci) zadostuje Ze
kratek pritisk tipke ,,i“.

Standardna nastavitev je ,,&3 NuVinci Cadence“
(Frekvenca poganjanja NuVinci).

i i i
( Range ) I:>[ Odometer ) [>[ 3 NuVinci Cadence ) [>

N iy > 4
is) i

£ NuVinci Gear

»Gear” (Prestave): ta tocka menija se pojavi le v povezavi
s prestavnim pestom Shimano Di2. Dana prestava bo pri-
kazana na prikazovalniku. Ob vsaki menjavi prestav nova
prestava za kratek ¢as zasveti na prikazovalniku.

»&3 Gear: Auto “ (Automatski izbor stupnja prijenosa):
ta tocka menija se pojavi le v povezavi s samodejnim me-
njalnikom SRAM.

i i i
( Range ] I:> (_odometer ) [> [ 8Gearato ) [>

NG ids)

ias)

Ce drzite tipko ,i“ pritisnjeno dlje kot 1 s, lahko presta-
vljate med samodejnim nacinom ,,g Gear: Auto “ (Auto-
matski izbor stupnja prijenosa) in ro¢nim nac¢inom

»3 Gear (Prestave).

Ce imate v ro¢nem nacinu vkljuceno prvo prestavo, se
lahko s pritiskom tipke ,=“ 11 pomaknete v nagin

»&3 Gear: Auto “ (Automatski izbor stupnja prijenosa).
Ce znova pritisnete tipko ,,-“ 11, lahko ponovno izberete
ro¢ni nacin. Rocni nacin lahko nastavite tudi tako, da priti-
snete tipko ,+“ 12.

,»Trip distance® (Razdalja potovanja): razdalja, ki ste jo
prevozili od zadnje ponastavitve
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Za menjavo prikaza pritisnite tipko ,,i“ 1 na racunalniku ali

tipko ,i“ 10 na upravljalni enoti tolikokrat, dokler ne bo prika-

zana Zelena funkcija.

Za ponastavitev prikazov ,,Trip distance® (Razdalja poto-
vanja), ,,Trip time“ (Cas voznje) in ,Avg. speed“ (Povpr.
hitrost) preklopite na eno izmed teh treh funkcij in pritisnite
tipko ,RESET* 6 tako dolgo, dokler ne bo prikaz ponastavljen
nanic. S tem so ponastavljene tudi vrednosti obeh drugih
funkcij.

Za ponastavitev prikaza ,Max. speed“ (Najv. hitrost) pre-
klopite na to funkcijo in pritisnite tipko ,,RESET“ 6 tako dolgo,
dokler ne bo prikaz ponastavljen na nic.

Za ponastavitev prikaza ,,Range” (Obmocje) preklopite na
to funkcijo in pritisnite tipko ,RESET* 6 tako dolgo, dokler ne
bo prikaz ponastavljen na vrednost s tovarniskih nastavitev.
Ce ra¢unalnik odstranite iz nosilca 4, ostanejo vse vrednosti
funkcij shranjene in jih je mogoce ponovno prikazati.
Prikaz/prilagoditev osnovnih nastavitev

Osnovne nastavitve lahko prikazete in spreminjate ne glede
nato, ali je ra¢unalnik namescen v drzalo 4 ali ne. Nekatere
nastavitve je mogoce videti in spreminjati le, ko je ra¢unalnik
namescen. Glede na opremo elektriénega kolesa lahko manj-
kajo nekatere tocke menija.

Za dostop do menija osnovnih nastavitev pritisnite socasno

tipko ,,RESET“ 6 in tipko ,,i“ 1, dokler se ne bo na prikazu be-

sedila pojavil napis d ,,Configuration“ (Nastavitve).

Za preklop med osnovnimi nastavitvami pritisnite tipko ,,i“
1 naracunalniku tolikokrat, dokler se ne bo prikazala zelena
osnovna nastavitev. Ce je racunalnik namescen v drzalo 4,
lahko pritisnete tudi tipko ,i“ 10 na upravljalni enoti.

Ce zelite spreminjati osnovne nastavitve, pritisnite za
zmanj$anje oz. listanje navzdol tipko za vklop in izklop 5 poleg
prikaza ,-“in za povecanje oz. listanje navzgor tipko za lu¢ 2
poleg prikaza o

Ce je rac¢unalnik namescen v drzalo 4, potem lahko spremem-

bo izvedete tudis tipkama ,,-“ 11 0z. ,,+“ 12 na upravljalni
enoti.

Zaizhod iz funkcije in shranjevanje spremenjene nastavitve
pritisnite tipko ,RESET“6 za 3 s.

Na izbiro imate naslednje osnovne nastavitve:

- - Clock +“ (Ura): nastavite lahko trenuten ¢as. Ce boste

na tipke za nastavitev pritisnili za dlje ¢asa, boste izbiro ¢a-

sa pospesili.

- »= Wheel circum. +“ (Obseg kolesa): vrednost, ki je bila
prednastavljena s strani proizvajalca, lahko spremenite za
+5 %. Ta tocka menija je prikazana samo, ko je racunalnik
namescen v drzalu.

-~ English +“ (Angles¢ina): spreminjate lahko jezik prika-

za besedila. Na izbiro imate naslednje jezike: nemscina,

anglescina, francoscina, $panscina, italijanscina, portugal-

$Cina, Svedscina, nizozemscina in danscina.
- = Unitkm/mi +“ (Enota km/mi): nastavite lahko hitrost
in razdaljo v kilometrih ali miljah.

Slovensko-5

,»— Time format +“ (Oblika zapisa ¢asa): izberete lahko
nacin prikaza ¢asa v 12-urnem ali 24-urnem formatu.

- ,»— Shift recom. on/off +“ (Prip. menjave prestave

vklj./izklj.): vklop ali izklop prikaza priporocila za spre-
membo prestave.

- »Power-on hours“ (Prikaz Stevca obratovalnih ur): pri-

kaz skupnega Casa voznije z elektricnim kolesom (spre-
memba ni mozna)

»Gear calibration (Kalibracija menjalnika) (zgolj pri
NuVinci H|Sync): tu lahko kalibrirate brezstopenjski me-
njalnik. Kalibracijo potrdite tako, da pritisnete na tipko
,Bike lights” (,,Lu¢i nakolesu*). Nato upostevajte navodila.
V primeru napake je treba kalibracijo v¢asih izvesti tudi
med voznjo. Tudi takrat kalibracijo potrdite tako, da priti-
snete natipko ,Bike lights” (,Lucinakolesu) in upostevate
navodila na prikazovalniku.

Tatocka menija je prikazana samo, ko je racunalnik name-
$¢envdrzalu.

»— Start gear +“ (Stupanj prijenosa za pokretanje): Tu-
kaj lahko dolocite prestavo za speljevanje. V polozaju ,,-=
se samodejna funkcija vzvratnega prestavljanja izkljuci. Ta
toCka menija se prikaZe le skupaj z menjalnikoma

SRAM DD3 Pulse in Shimano Di2. Ta to¢ka menija je prika-
zana samo, ko je racunalnik name$cen v drzalu.

»Gear adjustment“ (Izbira prestave): s to tocko menija
lahko opravite fino nastavitev menjalnika Shimano Di2.
Prednastavljeno obmocje nastavitve je navedeno v navodi-
lih za uporabo proizvajalca menjalnika. Fino nastavitev iz-
vedete takrat, ko zaslisite v menjalniku nenavadne zvoke.
S tem boste preprecili pred¢asno obrabo menjalnika in
morebitne negativne vplive na vedenje kolesa pri menjava-
nju, ki bilahko v neugodnih situacijah povzrocili padec. Ta
tocka menija se prikaze samo v povezavi z menjalnikom
Shimano Di2. Ta tocka menija je prikazana samo, ko je ra-
¢unalnik namescen v drzalu.

»Displ. vx.x.x.x“: to je razli¢ica programske opreme
zaslona.

»DU VX.X.X.X“: to je razli¢ica programske opreme pogon-
ske enote. Ta tocka menija je prikazana samo, ko je racu-
nalnik namescen v drzalu.

,»DU # xxxxxxxxx“: to je serijska Stevilka pogonske enote.
Ta tocka menija je prikazana samo, ko je racunalnik name-
$¢envdrzalu.

»4~ Service MM/YYYY“: Ta tocka menija se prikaze, ko
prodajalec koles doloci datum servisa.

»4~ Serv.xx km/mi“: Ta tocka menija se prikaze, ko pro-
dajalec koles po dolo¢enem ¢asu delovanja kolesa doloCi
datum servisa.

»Bat. vx.x.x.x“: to je razli¢ica programske opreme akumu-
latorske baterije. Ta tocka menija je prikazana samo, ko je
racunalnik names$éen v drZalu.

,»1. Bat. vx.x.x.x“ Ce uporabljate 2 akumulatorski bateri-
ji, je to razlicica programske opreme prve akumulatorske
baterije. Ta to¢ka menija je prikazana samo, ko je racunal-
nik namescen v drzalu.

Bosch eBike Systems
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- ,2.Bat. vx.x.x.x Ce uporabljate 2 akumulatorski bateri-
ji, je torazlicica programske opreme druge akumulatorske
baterije. Ta to¢ka menija je prikazana samo, ko je racunal-
nik namescen v drzalu.

Prikaz kode napake

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno preverjajo.
Ce se zazna napaka, se na prikazu besedila prikaZe ustrezna
koda napake d.

Zavrnitev na standardni prikaz pritisnite poljubno tipko nara-

cunalniku 3 ali upravljalni enoti 9.

- »Gear vx.x.x.x“: razli¢ica programske opreme samodej-
nega menjalnika. Ta tocka menija je prikazana samo, ko je
ra¢unalnik namescéen v drzalu. Ta tocka menija se prikaze
le v povezavi s samodejnim menjalnikom.

Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno izklju-

€i. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati z voznjo brez pod-

pore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba elektricno

kolo preveriti.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

GLE] Vzrok Pomo¢

410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokira- Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije. Po potrebi
nih. tipke ocistite.

414 Tezava s povezavo upravljalne enote  Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

418 Ena ali vecC tipk upravljalne enote je  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije. Po potrebi
blokiranih. tipke ocistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na

svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

422 Tezava s povezavo pogonske enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorja eBike Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

424 Napaka v komunikaciji med kompo-  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
nentami

426 Notranja napaka prekoraditve ¢asa  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na

svojega trgovca za Boschev sistem eBike. Ko je prisotna ta napaka, v
meniju osnovnih nastavitev ni mogoce prikazati in prilagoditi obsega

koles.

430 Baterija racunalnika je prazna Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

431 Napaka zaradi razli¢ice programske  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na

opreme svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

460 Napaka na priklju¢ku USB Odstranite kabel iz priklju¢ka USB naracunalniku. Ce je tezava prisotna $e
naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

490 Notranja napaka ra¢unalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava
prisotna $e naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem
eBike.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava prisotna $e naprej, se obrnite na

svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

1270020 XBI|(11.4.16)
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Koda Vzrok Pomoé

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je teava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

530 Napaka akumulatorja Izkljucite elektricno kolo, odstranite akumulator eBike in ga ponovno vsta-
vite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite
na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

540 Napaka temperature Elektri¢no kolo je izven dovoljenega temperaturnega obmocja. Izkljucite
sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na dovoljeno tem-
peraturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna e
naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
580 Napaka zaradi razli¢ice programske  Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna e naprej, se obrnite na
opreme svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
591 Napaka pri preverjanju pristnosti Izkljutite sistem eBike. Odstranite akumulator in ga ponovno namestite.

Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

592 Nezdruzljive komponente Namestite zdruZljiv prikazovalnik. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obr-
nite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

593 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

595,596  Napaka v komunikaciji Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zaZenite sistem.
Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev
sistem eBike.

602 Notranja napaka akumulatorjamed  Odstranite polnilnik z akumulatorja. Ponovno zazenite sistem eBike.

polnjenjem Ponovno prikljucite polnilnik v akumulator. Ce je tezava prisotna $e

naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

602 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

603 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

605 Napaka temperature akumulatorja Elektri¢no kolo je izven dovoljenega temperaturnega obmocja. Izkljucite
sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na dovoljeno tem-
peraturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

605 Napaka temperature akumulatorja Odstranite polnilnik z akumulatorja. Pocakajte, da se akumulator ohladi.
med polnjenjem Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev

sistem eBike.

606 Zunanja napaka akumulatorja Preverite povezavo s kabli. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava priso-
tna Se naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

610 Napaka napetosti akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

620 Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem
eBike.

640 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava prisotna $e naprej, se obrnite na

svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
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Koda Vzrok Pomoc

655 Veckratna napaka akumulatorja Izkljucite sistem eBike. Odstranite akumulator in ga ponovno namestite.
Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna Se naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

656 Napaka zaradi razli¢ice programske  Obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike, da bo posodobil pro-

opreme gramsko opremo.
XX Napaka menjalnika Prosimo, upo$tevajte proizvajal¢eva navodila za uporabo menjalnika.
Niprikaza  Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike, tako da ga izkljucite in ponovno vkljucite.

Napajanje zunanjih naprav prek USB-prikljucka
S pomocjo prikljucka USB lahko upravljate oz. polnite vecino
naprav, ki jih je mogoce oskrbovati preko USB (npr. razli¢ne
mobilne telefone).

Pogoj za napajanje je, da je sta na elektricnem kolesu name-

$¢ena racunalnik in zadostno napolnjen akumulator.

Odprite zas¢itni pokrovcek 8 prikljucka USB na racunalniku.

S kablom za polnjenje USB mikro A—mikro B (ki vam je na vo-
ljo pri prodajalcu Boschevih elektricnih koles) povezite pri-
klju¢ek USB zunanje naprave zvhodom USB 7 nara¢unalniku.

Ko porabnik odklopite, morate prikljuéek USB znova skrbno

pokriti z zas¢itnim pokrovckom 8.

» Povezava USB ni vodoodporna vti¢na zveza. Pri voznji
v deZju ne sme biti priklju¢ena nobena zunanja napra-
va, prikljuc¢ek USB pa mora biti popolnoma pokrit z za-
§citnim pokrovckom 8.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanije in CiSCenje

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne potopite
vvodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Za Cis¢enje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo na-
vlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Sistem eBike je treba vsaj enkrat letno tehnicno preveriti
(med drugimi mehaniko, zadnjo razliCico sistemske program-
ske opreme).

Dodatno lahko proizvajalec kolesa ali prodajalec kolesa ter-
min servisa doloci na podlagi ¢asa delovanja in/ali Casovnega
obdobja. Vterm primeru se po vsakem vklopu racunalnika pri-
kazal datum termina za servis v prikazu besedila d z napisom
»4" Service“za 4 sekunde.

Za servis ali popravila na elektri¢nem kolesu se obrnite na po-
oblasc¢enega prodajalca s kolesi.

Servis in svetovanje o uporabi
Glede vseh vprasanj o sistemu eBike in njegovih komponen-
tah se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Kontaktne podatke poobla$éenih prodajalcev koles najdete
na spletni strani www.bosch-ebike.com

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu, am-
pak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik in
akumulatorsko baterijo, da tako preprecite poskodbe.
(Racunalnikov, ki jih ne morete natakniti na drzalo, ni mo-
gocCe snetis kolesa. V tem primeru lahko racunalnik ostane
na kolesu.)

Zaakumulatorje veljajo zahteve predpisov o nevarnih snoveh.

Fizitne osebe lahko neposkodovane akumulatorje prevazajo

po cesti, za kar ne potrebujejo posebnih dovoljen;.

Pri transportu s strani poslovnih uporabnikov ali pri transportu

s strani tretjih oseb je treba upostevati posebne zahteve glede

embalaZe in oznaCevanja (npr. predpise ADR). Po potrebi naj

pri pripravi posiljke svetuje strokovnjak za nevarne snovi.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorjev se obrnite na

poobla$¢enega prodajalca koles. Pri prodajalcu lahko naroci-

te tudi ustrezno transportno embalazo.

Odlaganje

37| Pogonsko enoto, ratunalnik z upravljalno enoto, aku-

}';4 mulator, senzor hitrosti, pribor in embalazo oddajte v
okolju prijazno recikliranje.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo ele-
ktri¢ne naprave, ki niso ve¢ v uporabiter v skladu
z Direktivo 2006/66/ES se morajo okvarjene ali
obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbi-
rati lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

.
Akumulatorsko baterijo, ki je vgrajena v ra¢unalnik, je dovolje-
no odstraniti samo z namenom, da je odvrZete med odpadke.
Ce odprete ohisje, lahko racunalnik unicite.

Akumulatorske baterije in racunalnike, ki niso ve¢ uporabni,
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.

Litij-ionska tehnologija:

Prosimo, upo$tevajte opozorila v raz-
delku ,Transport®, stran
Slovensko-8.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v racunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

» Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za ra¢unalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Ce racunalnik ali njegovo drialo sega éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drzalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
racunalnika.

» Previdno! Pri uporabi racunalnika s funkcijo Bluetooth®
in/ali brezzi¢nim omrezjem lahko pride do motenja drugih
naprav in sistemov, letal in medicinskih naprav ter
aparatov (npr. sréni spodbujevalnik, slusni aparati). Prav
tako ni mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi
in Zivali v neposredni blizini. Racunalnika s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav in
aparatov, bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na
obmocjih z nevarnostjo eksplozije in na obmocjih
razstreljevanja. Racunalnika s funkcijo Bluetooth® ne
uporabljajte v letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v
neposredni blizini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so0 zasCitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Racunalnik je opremljen z vmesnikom za radijsko
povezavo. Upostevajte lokalne omejitve uporabe, npr.
v letalih ali v bolnisnicah.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce raunalnik posljete Boschu v popravilo, se lahko podatki,
shranjeni na napravi, posredujejo Boschu.

Slovenscina - 1

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Kiox je predviden za upravljanje Boschevega
sistema eBike in za prikaz podatkov o voznji.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme z namenom odpravljanja
napak in dodajanja novih funkcij.

Da boste lahko racunalnik Kiox uporabljali v polnem obsegu,
potrebujte zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike
Connect (na voljo v spletnih trgovinah App Store in Google
Play), obenem pa se morate registrirati na portalu eBike
Connect (www.ebike-connect.com).

Komponente na sliki

Ostevil¢enje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Racunalnik
(2) Prikazovalnik
(3) Tipka za luci kolesa
(4) Tipka za vklop/izklop racunalnika
(5) Drzalo racunalnika
(6) USB-prikljucek
(7) Upravljalna enota
(8) Tipka za pomik naprej/desno >
(9) Izbirna tipka
(10) Tipka za pomik nazaj/levo <
(11) Tipka za zmanjs$anje podpore -/
Tipka za pomik navzdol
(12) Tipka za povecanje podpore +/
Tipka za pomik navzgor
(13) Tipka za pomoc pri potiskanju
(14) Kontakti do pogonske enote
(15) Zaporni vijak racunalnika
(16) Vijak krmiljenja
(17) Zascitni pokrov za USB-prikljucek”
(18) Magnetno drzalo
(19) Nosilec upravljalne enote
A) navoljo kot nadomestni del

Bosch eBike Systems
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Tehnicni podatki
Racunalnik Kiox
Koda izdelka BUI330
Najv. polnilni tok USB- mA 1000
prikljucka ¥
Polnilna napetost USB- V 5
prikljucka
Polnilni kabel USB ® 1270016 360
Delovna temperatura 9 -5...+40
Polnilna temperatura “C 0...+40
Temperatura skladiscenja “C -10...+50
Notranja litij-ionska v 3,7
akumulatorska baterija mAh 230
Stopnja zas¢ite® IP X7 (zas¢ita
pred prahom in
vodo)
Teza, pribl. g 60
Bluetooth® Low Energy
- Frekvenca MHz 2400-2480
- Moc oddajanja mW <10

A) Pritemperaturi okolice <25 °C
B) Nivstandardnem obsegu dobave.
C) Zaprt pokrov prikljutka USB

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je vrsta radijske opreme Kiox skladna z direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o skladnosti
je navoljo na naslednji spletni strani:
https://www.ebike-connect.com/conformity

Namestitev

Namestitev in odstranitev racunalnika
(glejte sliko A)

Spodnji del ra¢unalnika Kiox namestite v drzalo (5) in ga
nekoliko poklopite naprej, da se racunalnik obcutno zaskoci
v magnetno drzalo.

Ko Zelite racunalnik odstraniti, ga primite na zgornjem delu in
ga povlecite proti sebi, da se sprosti iz magnetnega drzala.

» Ko elektri¢no kolo parkirate, odstranite racunalnik.

Racunalnik lahko v drzalu zavarujete tako, da ga ni mogoce
odstraniti. V ta namen vijak krmiljenja (16) odvijajte, dokler
ni mogoce drzala racunalnika Kiox premakniti vstran.
Racunalnik namestite v nosilec. Zaporni vijak (M3, dolZina

6 mm) od spodaj privijte v za to predvideni navoj racunalnika
(uporaba daljSega vijaka lahko poskoduje racunalnik). Drzalo
pomaknite v prvotni polozaj in privijte vijak krmiljenja v
skladu z navodili proizvajalca.

Delovanje

Pred prvo uporabo

Kiox je dobavljen z delno napolnjeno akumulatorsko
baterijo. Pred prvo uporabo je treba akumulatorsko baterijo
polniti vsaj 1 uro, za kar uporabite USB-prikljucek (glejte
,Napajanje racunalnika®, Stran Slovenscina - 3) ali sistem
eBike.

Upravljalno enoto namestite tako, da so tipke skoraj v
navpi¢nem poloZaju glede na krmilo.

Pri prvem zagonu se najprej prikaze izbira jezika in nato si
lahko prek menijske tocke <Intro to Kiox (Uvod v Kiox)>
preberete informacije o funkcijah in prikazih. Menijsko tocko
lahko priklicete tudi pozneje prek <Settings

(Nastavitve)> — <Information (Informacije)>.

Izbira sistemskih nastavitev

Racunalnik namestite v drzalo in opravite naslednja dejanja

(kolo mora med nastavljanjem stati):

Odprite prikaz stanja (s tipko < (10) na upravljalni enoti do

prvega prikaza) in z izbirno tipko odprite moznost <Settings

(Nastavitve)>.

S tipkama = (11) in + (12) lahko izberete Zeleno nastavitev.

To nastavitev in nadaljnje podmenije lahko po potrebi

odprete z izbirno tipko (9). Iz vsakega nastavitvenega menija

se lahko na prejsnji meni vrnete s tipko < (10).

V meniju <Sys settings (Sistemske nastavitve)> lahko

opravite naslednje nastavitve:

- <Brightness (Svetlost)>

- <Time (€as)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum[DD.MM.LLLL])>

~ <Time zone (Casovni pas)>

- <24h form (24-urna oblika zapisa ¢asa)>

- <Brgh backg. (Svetlo ozadje)>

- <Imp. units (Imperialne merske enote)>

- <Language (Jezik)>

- <Factory reset (Ponastavitev na tovarniske
nastavitve)>

Vklop sistema eBike

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, Ce so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija elektricnega kolesa (glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno nameséen v nosilec.

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Ko sta nameséena ra¢unalnik in akumulatorska baterija
elektri¢nega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop (4)
racunalnika.
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- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogoc; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomoci pri potiskanju ali Ce je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
ravni podpore, ki je nastavljena v racunalniku.

Ko v nacinu obic¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektricno kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
0d 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Nakratko pritisnite tipko za vklop/izklop (4) racunalnika.

- Akumulator elektricnega kolesa izklopite s tipko za vklop/
izklop (nekateri proizvajalci elektri¢nih koles ne
omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorija;
glejte navodila za uporabo akumulatorja).

- Odstranite ra¢unalnik iz drzala.

Ce pribl. 10 minut ni zaznano delovanje pogona elektri¢nega

kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji) in ne pritisnete nobene

tipke na racunalniku ali upravljalni enoti elektrinega kolesa,

se sistem eBike in posledi¢no tudi akumulatorska baterija

zaradi var¢evanja z energijo samodejno izklopita.

Napajanje racunalnika

Ce je ratunalnik namescen v nosilec (5) in ¢e je na elektri¢no
kolo namescena zadostno napolnjena akumulatorska
baterija ter je sistem eBike vklopljen, akumulatorsko baterijo
rac¢unalnika napaja akumulatorska baterija elektricnega
kolesa.

Ce ratunalnik odstranite iz nosilca (5), za napajanje skrbi
akumulatorska baterija racunalnika. Ko je akumulatorska
baterija racunalnika skoraj prazna, se na prikazovalniku
pojavi opozorilo.

Racunalnik ponovno namestite v nosilec (5), da napolnite
njegovo akumulatorsko baterijo. Ce sistema eBike

10 minutah ne uporabljate, se ta samodejno izklopi, razen ¢e
poteka polnjenje akumulatorske baterije elektricnega kolesa.
V tem primeru se konca tudi polnjenje akumulatorske
baterije racunalnika.

Racunalnik lahko napolnite tudi prek USB-prikljucka. V ta
namen odprite pokrov (17). Povezite USB-prikljucka (6)
racunalnika z mikro kablom USB z navadnim polnilnikom
USB (ni vkljucen v standardni obseg dobave) ali prikljuckom
USB osebnega racunalnika (polnilna napetost 5 V, maks.
polnilni tok 500 mA).

Ce ratunalnik odstranite iz dr7ala (5), ostanejo vse vrednosti
funkcij shranjene in jih je mogoce Se naprej prikazati.

Datum in ¢as sta brez ponovnega polnjenja akumulatorske
baterije racunalnika Kiox shranjena najve¢ 6 mesecev. Ob
ponovnem vklopu se pri povezavi Bluetooth® z aplikacijo in
po uspesnem iskanju polozaja s sistemom GPS na
pametnem telefonu ponovno nastavita datum in ¢as.
Opomba: racunalnik Kiox se polni le v vklopljenem stanju.

Slovenscina - 3

Opomba: e racunalnik Kiox med polnjenjem prek kabla USB
izklopite, lahko racunalnik Kiox ponovno vklopite Sele, ko
odstranite kabel USB.

Opomba: da ohranite najdalj$o Zivljenjsko dobo
akumulatorske baterije ra¢unalnika, akumulatorsko baterijo
na vsake tri mesece polnite eno uro.

Nacin za shranjevanje/ponastavitev raunalnika
Kiox

Racunalnik omogoca varéni nacin za shranjevanije, ki
zmanjsa praznjenje notranje akumulatorske baterije. Datum
in ¢as se pritem izbrideta.

Nacin lahko vklopite z daljs$im pritiskom (najmanj 8 s) na
tipko za vklop/izklop (4) racunalnika.

Ce se racunalnik po pritisku na tipko za vklop/izklop (4) ne
zazene, je racunalnik v naginu za shranjevanje.

Ce tipko za vklop/izklop (4) drzite vsaj 2 sekundi, izklopite
nacin za shranjevanje.

Racunalnik zazna, ali je v popolnoma funkcionalnem stanju.
Ce tipko za vklop/izklop (4) v popolnoma funkcionalnem
stanju drZite vsaj 8 sekund, racunalnik preklopi v nacin za
shranjevanje. Ce racunalnik Kiox proti pri¢akovanjem ni v
funkcionalnem stanju in ¢e ga ni ve¢ mogoce upravljati, z
daljsim pritiskom (vsaj 8 s) na tipko za vklop/izklop (4)
sprozite ponastavitev. Po ponastavitvi se racunalnik
samodejno zazene po pribl. 5 sekundah. Ce se ra¢unalnik
Kiox ne zazene, tipko za vklop/izklop (4) drzite pritisnjeno

2 sekundi.

Za ponastavitev racunalnika Kiox na tovarniske nastavitve
izberite <Settings (Nastavitve)> — <Sys settings
(Sistemske nastavitve)> — <Factory reset (Ponastavitev
na tovarniske nastavitve)>. Pri tem se izbrisejo vsi
uporabniski podatki.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega
kolesa d (glejte ,ZaCetni prikaz®, Stran Slovenscina - 6) je
mogoce odCitati na prikazu stanja in v statusni vrstici. Stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa
prikazujejo tudi LED-diode na akumulatorski bateriji
elektri¢nega kolesa.

Barva Razlaga

prikazad

Bela Napolnjenost akumulatorske baterije
elektricnega kolesa presega 30 %.

Rumena Napolnjenost akumulatorske baterije
elektricnega kolesa presega 15 %.

Rdeca Napolnjenost je premajhna za podporo

pogona, podpora se bo postopoma izklopila.
Preostala energija je na voljo za luci kolesa in
racunalnik.

Ce se akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa polni na
kolesu, se prikaze ustrezno sporocilo.

Ce ratunalnik odstranite iz dr7ala (5), se shrani nazadnje
prikazano stanje napolnjenosti akumulatorske baterije.

Bosch eBike Systems
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Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti (7) lahko nastavite raven podpore
pogona pri poganjanju elektricnega kolesa. Raven podpore
lahko kadar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore

tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako

je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najve¢ naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektricno kolo je
mogoce uporabljati kot obi¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomodi pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji domet

- TOUR: enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter za voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izbolj$ana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinacijah s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morebiti je potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Za povecanje ravni podpore tipko + (12) na upravljalni enoti

pritiskajte, dokler se na prikazovalniku ne pojavi Zelena

raven podpore. Za zmanj$anje pritiskajte tipko - (11).

Na prikazovalniku se pojavi mo¢ motorja h. Najvecja moc¢

motorja je odvisna od izbrane ravni podpore.

Ce ratunalnik odstranite iz drzala (5), se shrani nazadnje

prikazana raven podpore.

Vklop/izklop pomoéi pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olaj$a potiskanje elektri¢nega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od
izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana niZja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomodi pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomodi pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomodi pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

naracunalniku. V 3 sekundah po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrZite. Pogon elektri¢nega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop lu¢i na kolesu

Priizvedbah, pri katerih sistem eBike napaja vozno lu¢, je
mogoce prek racunalnika s tipko za luci kolesa (3) socasno
vklopitiin izklopiti sprednjo in zadnjo lu¢.

Ce je lué vklopljena, sveti prikaz vozne luci ¢ (glejte ,Zacetni
prikaz", Stran Slovenscina - 6) v statusni vrstici na
zaslonu.

Vklop in izklop lu¢i na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Izdelava uporabniskega profila

Ce zelite uporabljati vse funkcije upravljalnega sistema, ga
morate dodatno registrirati na spletu.

Z uporabniskim profilom lahko med drugimi analizirate svoje
podatke o voznji in poti.

Uporabniski profil lahko izdelate prek svoje aplikacije za
pametni telefon Bosch eBike Connect ali neposredno na
naslovu www.eBike-Connect.com. Vnesite podatke, ki so
potrebni za registracijo. Aplikacijo za pametne telefone
Bosch eBike Connect lahko brezplacno prenesete iz spletne
trgovine App Store (za telefone Apple iPhone) oz. Google
Play Store (za telefone Android).

Povezava racunalnika z aplikacijo Bosch eBike

Connect

Povezavo s pametnim telefonom vzpostavite tako:

- ZaZenite aplikacijo.

- Izberite zavihek <My eBike (Moj eBike)>.

- Izberite <Add new eBike device (Dodaj novo napravo
za elektricno kolo eBike)>.

- Dodajte Kiox.

V aplikaciji se prikaze opozorilo, da je treba na racunalniku

za 5 s pritisniti tipko za luci kolesa (3).

Pritisnite za 5 s na tipko (3). Racunalnik bo samodejno

vklopil povezavo Bluetooth® Low Energy in zamenjal v nacin

za zdruzitev.

Sledite navodilom na zaslonu. Ko je postopek zdruzitve

zakljucen, se uporabniski podatki sinhronizirajo.

Opomba: povezave Bluetooth® ni treba vklopiti rocno.

Activity tracking (Spremljanje dejavnosti)

Za snemanije svojih aktivnosti se morate registrirati oz.
prijaviti na portal eBike Connect in v aplikacijo eBike
Connect.

Za zajem aktivnosti se morate strinjati shranjevanju
lokacijskih podatkov v portalu oz. aplikaciji. Samo takrat se
bodo vase aktivnosti prikazale na portalu in v aplikaciji.
Snemanije polozaja se izvede samo, ¢e je racunalnik povezan
z aplikacijo eBike Connect.
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Aktivnosti se prikazejo po tem, ko se aplikacija in portal
sinhronizirata.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

eSuspension (dodatna oprema)

eSuspension pomeni vkljucitev elektronskih elementov za
blaZenje udarcev in vzmetenje v sistem eBike. Prek Quick
menu (Hitri meni) lahko izberete vnaprej dolocene
nastavitve za sistem eSuspension.

Podrobnosti za te nastavitve si lahko preberete v navodilih
za uporabo proizvajalca sistema eSuspension.

Sistem eSuspension je na voljo samo skupaj z ra¢unalnikom
Kiox in v povezavi s pogonskimi enotami BDU450 CX,
BDU480 CXin BDU490P.

ABS - sistem proti blokiranju koles (opcijsko)

Ce je kolo opremljeno s sistemom Bosch-eBike-ABS, ki nima
zunanje kontrolne lucke, potem se kontrolna lucka ob zagonu
sistema in v primeru napake prikaze na zaslonu racunalnika
Kiox. Podrobnosti o sistemu ABS in nacinu delovanja si lahko
preberete v navodilih za uporabo sistema ABS.

Lock (funkcija Premium)

To funkcijo lahko kupite v <Shop (Trgovina)> aplikacije
eBike Connect. Po vklopu funkcije Lock je podpora
pogonske enote elektricnega kolesa izklopljena. Vklop je
mogo¢ samo prek racunalnika pripadajocega elektri¢nega
kolesa.

Podrobna navodila najdete v spletni razli¢ici navodil za
uporabo na spletnem naslovu
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske opreme se prenasajo v ozadju
aplikacije na ra¢unalnik, takoj ko je aplikacija povezana z
racunalnikom. Ce je posodobitev v celoti prenesena, potem
se to prikaze trikrat ob vnovicnem zagonu racunalnika.
Alternativno lahko pod <Sys settings (Sistemske
nastavitve)> preverite, ali je na voljo posodobitev.

Napajanje zunanjih naprav prek prikljucka USB

S priklju¢kom USB lahko upravljate oz. polnite vecino
naprav, ki jih je mogoce oskrbovati prek prikljucka USB (npr.
razlicne mobilne telefone).

Pogoj za napajanje je, da je sta na elektricnem kolesu
namescena racunalnik in zadostno napolnjena
akumulatorska baterija.

Odprite za$¢itni pokrovéek (17) prikljucka USB na
racunalniku. S kablom za polnjenje USB mikro A - mikro B (ki
vam je na voljo pri prodajalcu Boschevih elektricnih koles)

Slovenscina - 5

povezite prikljucek USB zunanje naprave z vhodom USB (6)
na racunalniku.

Ko porabnik izklopite, morate priklju¢ek USB ponovno
skrbno pokriti z zad¢itnim pokrovékom (17).

Povezava USB ni vodoodporna vti¢na zveza. Pri voznji v
dezZju ne sme biti prikljucena nobena zunanja naprava,
priklju¢ek USB pa mora biti popolnoma pokrit z zas¢itnim
pokrovckom (17).

Pozor: prikljuc¢eni porabniki lahko zmanj$ajo domet
elektri¢nega kolesa.

Bosch eBike Systems
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Prikazi in nastavitve racunalnika

Opomba: vse nastavitve in besedila na naslednjih straneh
veljajo za trenutno razlic¢ico programske opreme. Po
posodobitvi programske se lahko zgodi, da se nastavitve in
besedila nekoliko razlikujejo.

Zasnova upravljanja

S tipkama < (10) in > (8) lahko tudi med voZnjo odprete

razli¢ne prikaze z informacijami o voznji. Tako lahko med

voznjo obe roki obdrzite na krmilu.

S tipkama + (12) in - (11) lahko povecate ali zmanjsate

stopnjo podpore. Ce odprete seznam (npr. v meniju

<Settings (Nastavitve)>), se lahko s tema tipkama

pomikate navzgor in navzdol po seznamu.

Nastavitev <Settings (Nastavitve)>, do katerih lahko

dostopate prek prikaza stanja, med voznjo ni mogoce

spremeniti.

Z izbirno tipko (9) lahko izvedete naslednje funkcije:

- Med voZnjo odprete hitri meni.

- Med mirovanjem lahko na prikazu stanja odprete
nastavitveni meni.

- Potrdite lahko vrednosti in obvestila.

- Zapustite lahko pogovorno okno.

Ce raunalnik odstranite iz dr7ala in ga ne izklopite, se

zaporedoma prikazejo informacije o zadnji prevozeni poti in

stanju.

Ce po odstranitvi iz drZala ne pritisnete nobene tipke, se

rac¢unalnik po 1 minuti izklopi.

Zaporedje prikazov

Ce je ra¢unalnik names¢en v nosilec, potem lahko priklicete
naslednje prikaze, enega za drugim:

1. Zacetni prikaz

Cas in doseg

Pot in ¢as voznje

Moc in frekvenca poganjanja

Povprecna hitrost in maksimalna hitrost
Pot, doseg, moc in sréni utrip

Sréni utrip

Poraba kalorij in skupna pot

Prikaz stanja

©oNDO WD

Zacetni prikaz

Ko vklopljen racunalnik namestite v drzalo, se pojavi zacetni
prikaz.

a Prikaz ure/hitrosti
b Prikaz ravni podpore
¢ Prikaz vozne luci
d Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa
e Prikaz merske enote za hitrost"
f Hitrost
g Orientacijska vrstica
h Mo¢ motorja
i Lastna zmogljivost
j Povprecna hitrost
k Prikaz zmogljivosti
A) Sprememba je mogoca prek prikaza stanja <Settings
(Nastavitve)>.
Prikazi a.;.d so del statusne vrstice in se pojavijo na vsakem
prikazu. Ce je na prikazu Ze navedena hitrost, prikaz a
preklopi na trenutni ¢as v urah in minutah. Prikazi v statusni
vrstici:
- Hitrost/cas: trenutna hitrost v km/h ali mph oz. trenutni
cas
- Stopnja podpore: prikaz trenutno izbrane stopnje
podpore v barvnih oznakah
- Lué: simbol vklopljene luci
- Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa: prikaz trenutnega stanja
napolnjenosti v odstotkih
Prikaz zmogljivosti k graficno ponazarja trenutno hitrost
(bela ¢rta) v odvisnosti od povprecéne hitrosti j. Prikaz jasno
kaZe, ali je vasa trenutna hitrost nad ali pod povpreéno
vrednostjo (levo od ¢rne Crtice = pod povprecno hitrostjo;
desno od ¢rne ¢rtice = nad povprecno hitrostjo).
Orientacijska vrstica g prikazuje, na katerem prikazu ste.
Trenutni prikaz je poudarjen. S tipkama (10) < in (8) > se
lahko pomaknete na druge prikaze.
Z zaCetnega prikaza se lahko na prikaz stanja pomaknete s
tipko < (10).

1270020 XBK|(12.03.2019)
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Status screen (Prikaz stanja)

Na prikazu stanja so poleg
statusne vrstice prikazani
trenutni ¢as, stanje
napolnjenosti vseh baterij
elektricnega kolesa in stanje
napolnjenosti akumulatorske
baterije vaSega pametnega
telefona, Ce je ta povezan
prek povezave Bluetooth®.

Pod tem je prilozZnostno
prikazan $e simbol za
vklopljeno funkcijo
Bluetooth® ali za napravo,
povezano prek sistema
Bluetooth® (npr. merilnik
srénega utripa). Poleg tega je
prikazan tudi datum zadnje
sinhronizacije med
pametnim telefonom in
rac¢unalnikom Kiox.

V spodnjem delu lahko
odprete meni <Settings
(Nastavitve)>.

<Settings (Nastavitve)>

Do nastavitvenega menija lahko dostopate prek prikaza
stanja. Nastavitev <Settings (Nastavitve)> med voznjo ne
morete odpreti in spreminjati.

Stipkama - (11) in + (12) lahko izberete Zeleno nastavitev.
To nastavitev in nadaljnje podmenije lahko po potrebi
odprete zizbirno tipko (9). Iz vsakega nastavitvenega menija
se lahko na prej$nji meni vrnete s tipko < (10).

Na prvi navigacijski ravni so na voljo naslednja nadrejena

podrocja:

- <Registration (Registracija)> - informacije glede
registracije:
Ta menijska tocka je prikazana samo, Ce se Se niste
registrirali na portalu eBike Connect.

- <My eBike (Moje elektri¢no kolo)> - nastavitve
elektri¢nega kolesa:
Stevce, kot so dnevno prevozeni kilometri in povpreéne
vrednosti, lahko samodejno ali ro¢no nastavite na,,0“ oz.
ponastavite doseg. Vrednost obsega kolesa, ki jo je
nastavil proizvajalec, lahko spremenite za +5 %. Ce je
vase elektri¢no kolo opremljeno s sistemom eShift, lahko
tu nastavite tudi sistem eShift. Proizvajalec ali prodajalec
kolesa lahko termin servisa doloCi na podlagi ¢asa
delovanja in/ali casovnega obdobja. Pod <Next Service:
[DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km] (Nasledniji servis
elektricnega kolesa: [DD. MM. LLLL] ali pri [xxxxx]
[km])> je prikazan termin za naslednji servis. Na strani s
komponentami elektri¢nega kolesa so za vsako
komponento prikazani serijska Stevilka, razli¢ica strojne
opreme, razli¢ica programske opreme in drugi podatki,
pomembni za posamezno komponento.

Slovenscina - 7

- <My profile (Moj profil)> - podatki trenutnega
uporabnika

- <Bluetooth> - vklop in izklop funkcije Bluetooth®:
prikazejo se povezane naprave.

- <Sys settings (Sistemske nastavitve)> - seznam
moznosti za nastavitev racunalnika:
izbirate lahko med prikazom hitrosti in razdalje v
kilometrih ali miljah, med 12 ali 24-urnim prikazom ¢asa
in izberete ¢as, Casovni pas, datum ter Zeleni jezik.
Racunalnik Kiox lahko ponastavite na tovarniske
nastavitve, zaZenete posodobitev programske opreme
(e je navoljo) in izberete ¢rn ali bel dizajn.

- <Information (Informacije)> - informacije o
racunalniku Kiox:
pogosto zastavljena vprasanja, certifikati, kontaktni
podatki, informacije o licencah

Podrobnejsi opis posameznih parametrov vam je na voljo v

spletnih navodilih za uporabo

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Hitri meni)

V Quick menu (Hitri meni) so prikazane izbrane nastavitve,
ki jih je mogoce spremeniti tudi med voznjo.
Dostop do Quick menu (Hitri meni) je mogoc z izbirno
tipko (9). Dostop prek Status screen (Prikaz stanja) ni
mogoc.
Quick menu (Hitri meni) omogoca naslednje nastavitve:
- <Reset trip data? (Ponastavitev podatkov voznje?)>
Vsi podatki o prevozeni poti se ponastavijo na nic.
- <eShift>
Tukaj lahko nastavite frekvenco poganjanja.
- <eSuspension>
Tukaj lahko nastavite nacin za blazenje udarcev oz.
vzmetenje, ki ga je doloCil proizvajalec.

Bosch eBike Systems
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Prikaz kode napake Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno
izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno S
podpore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba

preverjajo. V primeru napake se na racunalniku prikaze

ustrezna koda napake. elektri¢no koIo.preve.rm. . . » )

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Koda Vzrok Ukrepi

410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.

414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

418 Ena ali ve¢ tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Tipke po potrebi odistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

elektri¢nega kolesa

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

komponentami

426 Notranja napaka prekoracitve ¢asa Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.

430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

racunalnika je prazna

431 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-priklju¢ka na ra¢unalniku. Ce je te7ava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite [u¢ in pripadajoce kable. Ponovno zazenite sistem. Ce je
tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je pri$lo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektri¢no kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektri¢nega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zaZenite
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Koda Vzrok Ukrepi

sistem. Ce je teZava ée vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaZenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
540 Napaka temperature Elektri¢no kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmocja.

Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

580 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
591 Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592 NezdruzZljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

593 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

595, 596 Napaka v komunikaciji Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zazenite

sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
603 Notranja napaka akumulatorske baterije ~ Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
605 Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega
baterije obmodja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo

ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

606 Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZi¢enje. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih
koles.

610 Napaka napetosti akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

620 Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

640 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655 Veckratna napaka akumulatorske baterije  Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

656 Napaka razlicice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike, da bo
posodobil programsko opremo.

TXX Napaka menjalnika Prosimo, upos$tevajte proizvajal¢eva navodila za uporabo
menjalnika.

800 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(12.03.2019)
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Koda Vzrok Ukrepi

810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826  Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plosca senzorja morda ni prisotna, je v
! P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zaZenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835  zadnjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plo$¢a senzorja morda ni prisotna, je v
) P ! elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
870,871  Napakav komunikaciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
883...885
889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
890 Opozorilna lucka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.
Niprikaza ~ Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
vklopite.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

Vseh komponent ni dovoljeno Cistiti z vodo pod tlakom.

Poskrbite, da bo prikazovalnik racunalnika vedno &ist. Ce je

prikazovalnik umazan, lahko pride do napa¢nega

prepoznavanja svetlosti.

Za Ciscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo

navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled sistema eBike

(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa dolo¢i na

podlagi ¢asa delovanja in/ali ¢asovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaZe datum termina

za servis.

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na

pooblas¢enega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje

?74 Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
. zbirati loceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblascenemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(12.03.2019)


http://www.bosch-ebike.com

nce

¢s EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek splfiuje

Intuvia Objednaci &islo vdechna pfisluSné ustanoveni niZe uvedenych smérnic a nafizeni a je
v souladu s nasledujicimi normami:
Technické podklady u: *

sk EUvyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky

Intuvia Vecné &islo prisluSné ustanovenia nizSie uvedenych smernic a nariadeni a je v stlade
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hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek

Intuvia Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi
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standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
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da su sukladni sa sljede¢im normama.
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Varnostna opozorila

II Preberite vsa varnostna

opozorila in navodila.

Neupostevanije varnostnih

opozoril in navodil lahko

povzroci elektricni udar,
pozar in/ali hude poskodbe.

Sestavine litij-ionskih celic akumulatorskih baterij so pod

dolocenimi pogoji vnetljive. Preberite navodila za uporabo,

da se seznanite z ustreznim ravnanjem v tak$nih primerih.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika. Ce akumulatorsko baterijo
odprete, ne morete vec uveljavljati garancije.

» Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred vrocino (npr.
tudi pred trajno izpostavljenostjo sonénim Zarkom) in
ognjem ter je ne potapljajte v vodo. Akumulatorske
baterije ne shranjujte ali uporabljajte v blizini vrocih
ali gorljivih predmetov. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti akumulatorske baterije lahko povzroci
opekline ali pozar. Ce poskodbe zaradi kratkega stika na
akumulatorski bateriji nastanejo na tak nacin, niste
upraviceni do uveljavljanja garancije pri Boschu.

» Preprecite mehanske obremenitve ali mocno
segrevanje. Na ta nacin bi se lahko celice akumulatorske
baterije poskodovale, kar bi povzrocilo uhajanje vnetljivih
Snovi.

» Polnilnika in akumulatorske baterije nikoli ne
postavljajte v bliZino vnetljivih materialov.
Akumulatorske baterije polnite zgolj v suhem stanju in
na ognjevarnem mestu. Segrevanje med polnjenjem
lahko povzrodi poZar.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekocina. Izogibajte se stiku z njo. Pri
nakljuénem stiku prizadeto mesto sperite z vodo. Ce
pride tekocina v oko, poleg tega poiscite tudi
zdravnisko pomoc. Tekocina, ki izteka iz akumulatorske
baterije, lahko povzroci drazenje koze ali opekline.

Slovenscina - 1

» Akumulatorske baterije ne smejo biti izpostavljene
mehanskim udarcem. Obstaja nevarnost poskodbe
akumulatorske baterije.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorsko baterijo polnite le z originalnimi
Boschevimi polnilniki. Ce uporabljate polnilnike, ki niso
Boschevi, ni mogoce izkljuciti nevarnosti pozara.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le z elektricnimi
kolesi z originalnim Boschevim pogonskim sistemom
eBike. Le tako je akumulatorska baterija zascitena pred
nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Akumulatorske baterije na prtljazniku ne uporabljajte
kot roéaj. Ce elektri¢no kolo dvignete za akumulatorsko
baterijo, jo lahko poskodujete.

» Otroci naj se ne pribliZujejo akumulatorski bateriji.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Varnost nasih strank in izdelkov je zelo pomembna. Nase

akumulatorske baterije elektricnih koles so litij-ionske

akumulatorske baterije, ki so razvite in izdelane v skladu z

najnovejsimi standardi tehnike. Upostevamo veljavne

varnostne standarde ali jih celo prekasamo. Ko so litij-ionske
akumulatorske baterije napolnjene, imajo visoko energetsko
vsebnost. V primeru okvar (ki véasih na zunaj niso vidne),
lahko litij-ionske akumulatorske baterije v redkih primerih in
pod neugodnimi pogoji povzrodijo pozar.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko elektri¢no kolo priklopite na Boschevo aplikacijo
DiagnosticTool, se podatki o uporabi Boschevih
akumulatorskih baterij elektricnih koles (med drugim
temperatura, napetost celic itd.) znamenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi delov kolesa, razen akumulatorske baterije in
njenega drzala, so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektri¢nega kolesa.

Bosch eBike Systems
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Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride (9) Spodnje drzalo standardne akumulatorske baterije

do sprememb programske opreme z namenom odpravljanja

napak in dodajanja novih funkcij.

(1) Nosilec akumulatorske baterije na prtljazniku
(2) Akumulatorska baterija na prtljazniku

(3) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti

(4) Tipka za vklop/izklop

(5) Klju¢ zakljucavnico na akumulatorski bateriji
(6) Kljucavnica na akumulatorski bateriji

(10) Pokrov (dobava zgolj pri elektricnih kolesih z
2 akumulatorskima baterijama)

(11) Polnilnik

(12) Prikljucek za polnilni vti¢

(13) Pokrov polnilnega prikljucka

(14) Drzalo za akumulatorsko baterijo PowerTube
(15) Akumulatorska baterija PowerTube

(16) Varnostno vpetje za akumulatorsko baterijo

(7) Zgornje drzalo standardne akumulatorske baterije PowerTube
(8) Standardna akumulatorska baterija

Tehnicni podatki
Litij-ionska akumulatorska baterija PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Koda izdelka BBS245"® BBS265" BBS275"
BBR245% © BBR265 BBR275%
Nazivna napetost V= 36 36 36
Nazivna zmogljivost Ah 8,2 11 13,4
Energija Wh 300 400 500
Delovna temperatura © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladi$¢enja © -10...+60 -10...+60 -10...+60
Dopustno temperaturno obmocje © 0...+40 0...+40 0...+40
polnjenja
Teza, pribl. kg 2,5M/2,69 2,5M/2,6% 2,6"/2,79

Vrsta zascite

IP 54 (zas¢ita proti IP 54 (zascita proti IP 54 (za¢ita proti
prahuinvdoruvode) prahuinvdoruvode) prahuinvdoruvode)

A) Standardna akumulatorska baterija

B) Niprimerna za kombinacijo z drugimi akumulatorskimi baterijami v sistemih s po dvema akumulatorskima baterijama.

C) Akumulatorska baterija na prtljazniku

PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625

Litij-ionska akumulatorska baterija

Koda izdelka BBP282 vodoravno ~ BBP280vodoravno ~ BBP291 vodoravno
BBP283 navpitno BBP281 navpicno BBP290 navpicno
Nazivna napetost V= 36 36 36
Nazivna zmogljivost Ah 11 13,4 17,4
Energija Wh 400 500 625
Delovna temperatura iC -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladiscenja £ -10...+60 -10...+60 -10...+60
Dopustno temperaturno obmocje © 0...+40 0...+40 0...+40
polnjenja
Teza, pribl. kg 2,9 2,9 3,5
Vrsta za8cite IP 54 (zascita proti IP 54 (zascita proti IP 54 (zascita proti
prahuinvdoruvode)  prahuinvdoruvode) prahuin vdoru vode)
Namestitev Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na

¢iste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilni
prikljucek in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali
zemljo.

uporabo

Preden akumulatorsko baterijo prvi¢ polnite ali uporabljate z
elektricnim kolesom, jo preverite.

V ta namen pritisnite na tivpko za vklop/izklop (4), da vklopite
akumulatorsko baterijo. Ce ne zasveti nobena LED-dioda

0275007 XPX|(10.01.2019)
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prikaza stanja napolnjenosti (3), je akumulatorska baterija

morebiti poskodovana.

Ce sveti vsaj ena, a ne vse LED-diode prikaza stanja

napolnjenosti (3), pred prvo uporabo popolnoma napolnite

akumulatorsko baterijo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana, je ne
polnite in ne uporabljajte. Obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte zgolj polnilnik, ki je prilozen
elektricnemu kolesu, ali originalni Boschev polnilnik,
ki mu je po zasnovi enak. Samo ta polnilnik je usklajen z
litij-ionsko akumulatorsko baterijo, ki je uporabljena na
elektricnem kolesu.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite s

polnilnikom.

Preberite in upostevajte navodila za polnjenje akumulatorske

baterije v navodilih za uporabo polnilnika.

Akumulatorsko baterijo je mogoce napolniti v vsakem stanju

napolnjenosti. Prekinitev polnjenja ne poskoduje

akumulatorske baterije.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature, ki polnjenje dopusca zgolj v temperaturnem

obmocjumed 0°Cin 40 °C.

Ce je akumulatorska baterija
zunaj temperaturnega
obmocja polnjenja, utripajo
tri LED-diode prikaza stanja
napolnjenosti (3).
Akumulatorsko baterijo
odstranite iz polnilnika in
dovolite, da se izravna na
primerno temperaturo.
Akumulatorsko baterijo s polnilnikom povezite Sele, ko
doseze dopustno temperaturo.

Prikaz stanja napolnjenosti

Ko je akumulatorska baterija vklopljena, pet zelenih LED-
diod prikaza stanja napolnjenosti (3) kaze stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije.

Vsaka LED-dioda pomeni pribl. 20 % zmogljivosti. Ko je
akumulatorska baterija popolnoma napolnjena, sveti vseh
pet LED-diod.

Stanje napolnjenosti vklopljene akumulatorske baterije je
prikazano tudi na zaslonu ra¢unalnika. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo pogonske enote in
racunalnika.

Ce zmogljivost akumulatorske baterije pade pod 5 %,
ugasnejo vse LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) na
akumulatorski bateriji, Se vedno pa je na voljo funkcija
prikaza na rac¢unalniku.

Po konc¢anem polnjenju akumulatorsko baterijo odstranite iz
polnilnika in polnilnik odklopite z omreZja.

Slovenscina - 3

Uporaba dveh akumulatorskih baterij za eno
elektriéno kolo (izbirno)

Proizvajalec lahko elektri¢no kolo opremi tudi z dvema
akumulatorskima baterijama. V tem primeru eden od
prikljuckov ni dostopen ali pa ga proizvajalec kolesa zaklene
s pokrovckom. Akumulatorski bateriji polnite samo na
dostopnem prikljucku.

» Nikoli ne odpirajte polnilnih prikljuckov, ki jih je
proizvajalec zaklenil. Polnjenje akumulatorske baterije
preko zaklenjenega prikljucka lahko povzroci
nepopravljivo Skodo.

Ce zelite elektricno kolo, ki je predvideno za dve

akumulatorski bateriji, uporabljati samo z eno

akumulatorsko baterijo, kontakte prostega mesta prekrijte s

prilozenim pokrovom (10), saj lahko v primeru odprtih

kontaktov pride do kratkega stika (glejte sliki Ain B).

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama

Ce sta na elektri¢nem kolesu namesceni dve akumulatorski
bateriji, lahko obe polnite prek prikljucka, ki ni zaklenjen.
Najprej se akumulatorski bateriji ena za drugo napolnita do
pribl. 80-90 %, nato se obe akumulatorski bateriji socasno
popolnoma napolnita (LED-diode obeh akumulatorskih
baterij utripajo).

Med delovanjem se akumulatorski bateriji izmenicno
praznita.

Ce akumulatorski bateriji odstranite iz nosilcev, lahko vsako
od njiju napolnite posamezno.

Polnjenje z eno vstavljeno akumulatorsko baterijo

Ce je vstavljena samo ena akumulatorska baterija, lahko
polnite samo akumulatorsko baterijo z dostopnim polnilnim
priklju¢kom. Akumulatorsko baterijo z zaklenjenim polnilnim
prikljuckom lahko polnite samo, e jo odstranite iz nosilca.

Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije
» Akumulatorsko baterijo in sistem eBike vedno

izklopite, ko akumulatorsko baterijo vstavite v nosilec
ali jo odstranite iz njega.

Namestitev in odstranitev standardne akumulatorske
baterije (glejte sliko A)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti
klju¢ (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.
Ce 7elite namestiti standardno akumulatorsko baterijo
(8), jo s kontakti vstavite na spodnje drzalo (9) na
elektricnem kolesu (akumulatorsko baterijo je mogoce
nagniti proti okvirju do 7°). Akumulatorsko baterijo potisnite
do naslona v zgornje drzalo (7), da se slisno zaskoci.

V vseh smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena. Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s
kljucavnico (6), saj se lahko v nasprotnem primeru
kljucavnica odpre in akumulatorska baterija pade iz drzala.
Ko kljucavnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (5) iz
kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

Bosch eBike Systems
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klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Ce zelite standardno akumulatorsko baterijo odstraniti
(8), joizklopite in odklenite kljucavnico s klju¢em (5).
Akumulatorsko baterijo najprej nagnite iz zgornjega drzala
(7) in jo nato potegnite iz spodnjega drzala (9).
Namestitev in odstranitev akumulatorske baterije na
prtljazniku (glejte sliko B)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

Ce zelite akumulatorsko baterijo namestiti na prtljaznik
(2), akumulatorsko baterijo s kontakti naprej potisnite v
nosilec (1) na prtljazniku, kjer se mora slino zaskoditi.
Vvseh smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena. Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s
kljucavnico (6), saj se lahko v nasprotnem primeru
klju¢avnica odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.
Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (5) iz
kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz
klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Ce zelite akumulatorsko baterijo odstraniti s prtljaznika
(2), jo izklopite in odklenite kljucavnico s kljucem (5).
Akumulatorsko baterijo povlecite iz nosilca (1).

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (glejte
sliko C)

@ Zaodstranitev akumulatorske baterije PowerTube
(15) odprite kljucavnico (6) s kljucem (5).
Akumulatorska baterija se odpahne in ujame v drZzalo
(14).

®  0d zgoraj pritisnite na drzalo, da se akumulatorska
baterija povsem odpahne in vam pade v dlan.
Akumulatorsko baterijo povlecite iz okvirja.

Opomba: zaradi razliénih zasnov akumulatorske baterije, je

mogoce, da namestitev in odstranitev potekata na drugacen

nacin. V tak$nem primeru si oglejte dokumentacijo
proizvajalca elektri¢nega kolesa.

Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (glejte
sliko D)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

@ Akumulatorsko baterijo PowerTube (15) s kontakti
namestite v spodnje vpetje okvirja.

®  Akumulatorsko baterijo poklopite navzgor, da se vpne
vdrzalu (14).

® Kljucavnico s klju¢em drzite odprto in akumulatorsko
baterijo pritisnite navzgor, da se sliSno zaskoci. V vseh
smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena.

@ Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s klju¢avnico
(6), saj se lahko v nasprotnem primeru klju¢avnica
odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.

Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (5) iz

kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Delovanje

Uporaba

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Vklop/izklop

Vklop akumulatorske baterije je ena od moznosti za vklop
sistema eBike. Preberite in upostevajte navodila za uporabo
pogonske enote in racunalnika.

Preden vklopite akumulatorsko baterijo ali sistem eBike,
preverite, ali je kljucavnica (6) zaklenjena.

Zavklop akumulatorske baterije pritisnite tipko za vklop/
izklop (4). Za pritiskanije tipke ne uporabljajte ostrih ali
konicastih predmetov. LED-diode na prikazu (3) zasvetijo in
soCasno prikazujejo stanje napolnjenosti.

Opozorilo: ¢e napolnjenost akumulatorske baterije pade
pod 5 %, LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) na
akumulatorski bateriji ne svetijo. Ali je sistem eBike
vklopljen, je mogoce videti le na racunalniku.

Za izklop akumulatorske baterije ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop (4). LED-diode na prikazu (3) ugasnejo. Tako se
izklopi tudi sistem eBike.

Ce pribl. 10 minut ni zaznano delovanje pogona elektri¢nega
kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji) in ne pritisnete nobene
tipke na racunalniku ali upravljalni enoti elektri¢nega kolesa,
se sistem eBike in posledi¢no tudi akumulatorska baterija
zaradi varéevanja z energijo samodejno izklopita.
Akumulatorska baterija je pred prekomerno izpraznitvijo,
prekomerno napolnitvijo, pregretjem in kratkim stikom
zasCitena s sistemom "Electronic Cell Protection

(ECP)" (elektronske zascite celic). Varnostni izklop v
primeru nevarnosti samodejno izklopi akumulatorsko
baterijo.

Ce je zaznana okvara
akumulatorske baterije,
utripata dve LED-diodi
prikaza stanja napolnjenosti
(3). Vtaksnem primeru se
obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske
baterije
Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije lahko podalj$ate

tako, da jo skrbno vzdrzujete in predvsem shranjujete pri
ustreznih temperaturah.

Ko se akumulatorska baterija stara, se kljub dobremu
vzdrZevanju zmanjSuje njena zmogljivost.
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Ce je obratovalni ¢as po polnjenju znatno krajsi, je
akumulatorska baterija izrabljena. Akumulatorsko baterijo
lahko zamenjate.

Polnjenje akumulatorske baterije pred in med
shranjevanjem

Ce akumulatorske baterije dalj ¢asa ne boste uporabljali
(>3 mesece), jo hranite pri napolnjenosti med 30 % in 60 %
(2 do 3 LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) svetijo).
Po 6 mesecih preverite stanje napolnjenosti. Ce sveti le $e
ena LED-dioda prikaza stanja napolnjenosti (3),
akumulatorsko baterijo ponovno napolnite na 30 % in 60 %.
Opomba: Ce je akumulatorska baterija dalj ¢asa shranjena v
izpraznjenem stanju, se lahko kljub majhnemu
samopraznjenju poskoduije, pri cemer se njena zmogljivost
moc¢no zmanjsa.

Akumulatorske baterije ni priporo€ljivo dalj ¢asa pustiti
priklju¢ene na polnilnik.

Pogoji shranjevanja

Akumulatorsko baterijo shranjujte na kar se da suhem in
dobro prezra¢enem mestu. Zascitite jo pred vlago in vodo.
Pri neugodnih vremenskih razmerah je akumulatorsko
baterijo priporocljivo npr. odstraniti z elektricnega kolesa in
jo do naslednje uporabe hraniti v zaprtem prostoru.
Akumulatorske baterije elektricnih koles hranite na
naslednjih mestih:

- v prostorih z detektorji dima

- stran od gorljivih in lahko vnetljivih predmetov

- stran od virov vrocine

Akumulatorske baterije shranjujte pri temperaturah med
0°Cin 20 °C. Preprecite temperature pod =10 °C ali nad
60 °C. Za dolgo Zivljenjsko dobo priporo¢amo shranjevanje
pri sobni temperaturi pribl. 20 °C.

Pazite, da najvecja temperatura shranjevanja ni
prekoracena. Akumulatorske baterije poleti npr. ne puscajte
v avtu in je ne shranjujte neposredno na soncni svetlobi.

Priporocljivo je, da akumulatorske baterije ne shranjujete na
kolesu.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in CiSCenje

» Akumulatorske baterije ni dovoljeno potopiti v vodo
ali je Cistiti z vodnim curkom.

Poskrbite, da bo akumulatorska baterija vedno Cista.

Previdno jo ¢istite z vlazno in mehko krpo.

Obcasno ocistite pole vtica in jih nekoliko namazite.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na

pooblascenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o akumulatorski bateriji se obrnite na
pooblascenega prodajalca koles.

Slovenscina - 5

» Zapisite si proizvajalca in tevilko kljuéa (5). Ce
izgubite kljuce, se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
koles. Pri tem navedite proizvajalca in Stevilko kljuca.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na

spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Za akumulatorske baterije veljajo zahteve predpisov o

nevarnih snoveh. Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane

akumulatorske baterije prevaZzajo po cesti, za kar ne
potrebujejo posebnih dovoljenj.

Pri transportu, ki ga opravijo poslovni uporabniki ali tretje

osebe (npr. zracni transport in $pedicija), je treba upostevati

posebne zahteve glede embalaze in oznacevanja (npr.
predpise ADR). Po potrebi naj pri pripravi posiljke svetuje
strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje

neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko

baterijo zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika. Ob
predaji posiljke opozorite, da gre za nevarno snov. Prosimo,
upostevajte tudi morebitne dodatne nacionalne predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorskih baterij se

obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles. Pri prodajalcu

lahko narocite tudi ustrezno transportno embalazo.

Odlaganje

?74 Akumulatorske baterije, pribor in embalazo je
7eX treba oddati v okolju prijazno recikliranje.

Akumulatorskih baterij ne zavrzite med gospodinjske
odpadke!
Pred odstranitvijo akumulatorskih baterij sti¢ne povrsine
polov akumulatorske baterije vedno prelepite z lepilnim
trakom.
Mocno poskodovanih akumulatorskih baterij elektricnih
koles ne prijemajte z golimi rokami, ker iz njih uhajajo
elektroliti, ki lahko povzrocCijo drazenje koZe. Pokvarjeno
akumulatorsko baterijo shranite na varnem mestu na
prostem. Po potrebi prelepite pole in se obrnite na svojega
prodajalca. Ta vam bo pomagal pri ustrezni odstranitvi
akumulatorske baterije.
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
. zbirati lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.
Izrabljene akumulatorske baterije oddajte pooblasc¢enemu
prodajalcu koles.
Litijevi-ioni:
%9\ | upostevajte navodila v poglavju (glejte
LTransport®, Stran Slovenscina - 5).

Li-lon

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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pl  Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
PowerPack Numer katalogowy ~ 0dpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw
PowerTube i rozporzadzen, oraz ze sg zgodne z nastepujacymi normami.

Dokumentacja techniczna: *

¢s EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek splfiuje
PowerPack Objednaci &islo vdechna pfislu$na ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a je
PowerTube v souladu s nasledujicimi normami:

Technické podklady u: *

sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
PowerPack Vecné &islo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic a nariadeni a je v stlade
PowerTube s nasledujlicimi normami:

Technické podklady ma spolocnost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
PowerPack Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi
PowerTube idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.

Mdszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tuturor
PowerPack Numdr de identificare dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in cele ce
PowerTube urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.

Documentatie tehnica la: *

bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C MbiHa OTFOBOPHOCT HUE fieknap1pame, Ue NOCOUYEHUTE NPOAYKTH
PowerPack KaTanoe Homep ~ OTTOBApAT Ha BCHUKM BaNMAH H3UCKBAHNA HA AMPEKTHBHTE U pasriopeabuTe
PowerTube no-40NY M CbOTBETCTBA Ha CeAHNUTE CTaHAAPTH.

TexHuuecka JOKyMEHTaLus Npu: *

sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljutno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
PowerPack Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
PowerTube standardom.

Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
PowerPack Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
PowerTube da su sukladni sa sljede¢im normama.

Tehnicka dokumentacija se moZe dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
PowerPack Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
PowerTube kooskélas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu ES Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
PowerPack Izstradajumanumurs ~ka ari sekojosiem standartiem.

PowerTube Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
PowerPack Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
PowerTube Techniné dokumentacija saugoma: *

0275007 XPX]|(4.5.17)
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Standard Charger

eBike Battery Charger 36-4/230
0 275 007 907

Input: 230V ~ 50Hz 1.5A

Output: 36V===4A

Made in HEN

Robert Bosch GmbH, Reutlingen

eBike Battery Charger 36-4/100-230
0 275 007 923

Inpu - (EREICIE. B TIRYIRV B EE

@CY, mlESL
< BZPTVIORT, £
- P YEELLEVT 2
- fERARTICIEO— FDIRG%E

Standard Charger

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& @ X Ce

i SIEELY,
V=N DFBIERLEVTLIEEL,
BROZVEFRTEALEVTEL,
TLIEEL,

< O— FOMEELIIIEERLEWTLREL,
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Compact Charger

eBike Battery Charger 36-2/100-240
0 275 007 915

Input: 100-240V ~ 50/60Hz 1.6A
Output: 36V===2A

Made in N
Robert Bosch GmbH, Reutlingen

Active/Performance Line

Li-lon
USE ONLY with BOSCH Li-lon batteries

A& s X ce

Bosch eBike Systems
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Varnostna navodila

Preberite vsa varnostna na-

vodila in opozorila. Neupo-
II |I Stevanje varnostnih navodil in

opozoril lahko povzroci elek-

triéni udar, pozar in/ali tezke
poskodbe.

Vsavarnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Pojem ,akumulatorska baterija“, ki se pojavlja v nadaljevanju

besedila, se navezuje na vse originalne Boscheve akumulator-

ske baterije elektri¢nega kolesa.

Polnilnik zavarujte pred dezjeminvlago. Vdor vode
v polnilnik lahko povzroci tveganje za elektricni udar.

» Polnite samo Boscheve litij-ionske akumulatorske ba-
terije, ki so dopustne za elektricna kolesa. Napetost

akumulatorske baterije mora ustrezati polnilni napeto-

sti polnilnika. Drugace obstaja nevarnost pozara in ek-
splozije.

» Polnilnik naj bo vedno ¢ist. Zaradi umazanije lahko pride
do elektricnega udara.

» Pred vsako uporabo preverite polnilnik, kabel in vti¢.

Ce opazite kakrsne koli poskodbe, polnilnika ne upora-

bljajte. Polnilnika ne odpirajte. Poskodbe na polnilniku,
kablu in vti¢u povecajo tveganje elektri¢nega udara.

» Ne uporabljajte polnilnika na lahko gorljivi podlagi
(na primer na papirju, tekstilu in podobnem) oziroma v

okolju, kjer lahko pride do pozara. Pri polnjenju se polnil-

nik segreje — nevarnost poZara.

» Bodite previdni, ce se med polnjenjem dotikate polnil-
nika. Nosite zascitne rokavice. Polnilnik se lahko Se po-
sebej pri visokih temperaturah ozracja zelo segreje.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para. Dovedite
svez zrak in v primeru zdravstvenih teZav poiscite
zdravnis$ko pomoc. Para lahko draZi dihalne poti.

» Polnilnika in akumulatorske baterije nikoli ne posta-
vljajte v bliZino vnetljivih materialov. Akumulatorske
baterije polnite zgolj v suhem stanju in na ognjevarnem

mestu. Segrevanje, ki nastane med polnjenjem, lahko pov-

zro€i pozar.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

Slovensko-1

» Med uporabo, ¢is¢enjem in vzdrzevanjem otroke stro-
go nadzorujte. Poskrbite, da se otroci ne bodo igrali s pol-
nilnikom.

» Otroci in osebe, ki zaradi svojih psihi¢nih, senzori¢nih
ali umskih sposobnosti ali njihove neizkusenosti ter ne-
poznavanja niso sposobne, da bi pravilno uporabljale
polnilno napravo, te polnilne naprave ne smejo upora-
bljati brez nadzora ali navodila s strani odgovorne ose-
be. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost napacne
uporabe in poskodb.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in navodila
v vseh navodilih za uporabo sistema eBike ter v navodi-
lih za svoje elektri¢no kolo.

» Na nalepki na spodnji strani polnilnika si lahko preberete
navodila v anglescini (v prikazu na strani z grafiko so ozna-
¢ena s $tevilko 4) in naslednjo vsebino:

Uporabljajte 1ZKLJUCNO z BOSCHEVIMI litij-ionskimi aku-
mulatorskimi baterijami!

Opis in zmogljivost izdelka

Poleg tu navedenih funkcij je vsak ¢as mogoca tudi uvedba
sprememb programske opreme, ki pripomorejo k odpravlja-
nju napak in razsirijo njeno funkcionalnost.

Komponente na sliki

Ostevilcenije prikazanih komponent se nanasa na prikaz na
straneh s slikami na za¢etku navodil za uporabo.
Posamezne slike v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vadega elektri¢nega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Polnilna naprava

Vti€nica na napravi

Vti¢ naprave

Varnostna navodila za polnilnik

Polnilni vtika¢

Pusa za vtika¢ polnilnika

Pokrov prikljucka za polnjenje

Akumulatorska baterija na prtljazniku

Prikaz nacina delovanja in napolnjenosti

Tipka za vklop/izklop akumulatorske baterije
Standardna akumulatorska baterija

O oo ~NOOOCTA WNR

-
= O
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Slovensko-2

Tehnicni podatki
Polnilnik Standard Charger Standard Charger Compact Charger
(36-4/230) (36-4/100-230) (36-2/100-240)
Stevilka artikla 0275007 907 0275007 923 0275007915
Nazivna napetost V-~ 207...264 90...264 90...264
Frekvenca Hz 47...63 47...63 47...63
Polnilna napetost akumulatorja V= 36 36 36
Polnilni tok (maks.) A 4 4 2
Cas polnjenja
- PowerPack 300, pribl. h 2,5 2,5 5
- PowerPack 400, pribl. h 3,5 85 6,5
- PowerPack 500, pribl. h 4,5 4,5 7,5
Delovna temperatura °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladis¢enja °C -10...+50 -10...+50 -10...+50
Teza, pribl. kg 0,8 0,8 0,6
Vrsta zaScite IP 40 IP 40 IP 40

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Delovanje

Zagon

Priklop polnilnika na elektri¢no omrezje (glejte sliko A)
» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektri¢ne

energije se mora ujemati s podatki na tipski plos¢ici napra-

ve. Polnilnike, oznacene z 230V, lahko prikljucite tudi na
napetost 220 V.
Vtaknite vti¢ 3 priklju¢nega kabla v vti¢nico 2 na polnilniku.
V skladu z nacionalnimi predpisi prikljucite priklju¢ni kabel na
elektri¢no omrezje.

Polnjenje odstranjene akumulatorske baterije

(glejte sliko B)

Izkljucite akumulatorsko baterijo in jo snemite iz drzala na

elektriénem. Preberite in upoStevajte navodila za uporabo

akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko haterijo je dovoljeno poloZiti zgolj na
Cisto povrsino. Se posebej pazite na to, da se polnilna
vtiénica in kontakta ne umaZejo, npr. s peskom ali zemljo.

Vtaknite vti¢ 5 polnilnika v vticnico 6 na akumulatorski bateriji.

Polnjenje akumulatorske baterije na kolesu

(glejte sliki C in D)

Izkljucite akumulatorsko baterijo. OcCistite pokrov polnilne
vtiénice 7. Se posebej pazite na to, da se polnilna vtiénica in
kontakta ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo. Privzdignite
pokrov polnilne vticnice 7 in vtaknite polnilni vti¢ 5 v polnilno
vti¢nico 6.

» Akumulatorsko baterijo polnite le ob upostevanju vseh
varnostnih navodil. Ce to ni mogoce, snemite akumula-
torsko baterijo iz drzala in jo napolnite na primernejsem
mestu. Preberite in upoStevajte navodila za uporabo aku-
mulatorske baterije.

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama

Ce sta na elektriénem kolesu namesceni dve akumulatorski
bateriji, lahko obe polnite prek prikljucka, ki ni zaklenjen. Aku-
mulatorski bateriji se polnita izmenicno, med polnjenjem se
med njima veckrat sprozi samodejni preklop. Casi polnjenja
se sestevajo.

Med delovanjem se obe akumulatorski bateriji tudi izmeni¢no
praznita.

Ce akumulatorski bateriji odstranite iz nosilcev, lahko vsako
od njiju polnite posamezno.

Postopek polnjenja

Polnjenje se zacne takoj, ko je polnilnik povezan z akumulator-
sko baterijo oz. polnilno vti¢nico na kolesu in elektri¢nim
omrezjem.

Opozorilo: Polnjenje je mogoce samo, ko je temperatura aku-
mulatorske baterije elektricnega kolesa v dopustnem tempe-
raturnem obmocju polnjenja.

Opozorilo: Med polnjenjem se pogonska enota izkljuci.
Polnjenje akumulatorske baterije je mogoce z ali brez racunal-
nika. Brez racunalnika lahko polnjenje akumulatorske baterije
spremljate na indikatorju napolnjenosti akumulatorske
baterije.

Ko je ra¢unalnik prikljucen, se na prikazovalniku prikaze
ustrezno sporocilo.

0275007 XCX|(19.4.17)
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Stanje napolnjenosti je na akumulatorski bateriji prikazano na

indikatorju napolnjenosti akumulatorske baterije 9 in s értica-

mi na racunalniku.

Med polnjenjem svetijo LED-diode indikatorja napolnjenosti
akumulatorske baterije 9 na akumulatorski bateriji. Vsaka

LED-dioda, ki neprekinjeno sveti, pomeni pribl. 20 % zmoglji-

vosti polnjenja. Utripajo¢a LED-dioda kaze polnjenje nasle-
dnjih 20 %.

Ko je akumulatorska baterija elektricnega kolesa napolnjena,
LED-diode nemudoma ugasnejo in ratunalnik se izkljuci. Pol-
njenje se zakljuci. Ce pritisnete na tipko za vklop/izklop 10 na
akumulatorski bateriji elektricnega kolesa, se za tri sekunde
prikaZe stanje polnjenja.

Polnilnik izkljucite iz elektri¢nega omreZja in akumulatorsko
baterijo iz polnilnika.

Ko akumulatorsko baterijo izkljucite iz polnilnika, se ta samo-
dejno izklopi.

Opozorilo: Ce ste akumulatorsko baterijo polnili na kolesu,
po polnjenju skrbno pokrijte polnilno vti¢nico 6 s pokrovom 7,
da vanjo ne more priti umazanija ali voda.

Ce akumulatorske baterije po polnjenju ne odklopite s polnil-
nika, se polnilnik po nekaj urah ponovno vkljudi, preveristanje
napolnjenosti akumulatorske baterije in jo po potrebi ponov-
no zacne polniti.

Napake - Vzroki in pomo¢

} Na akumulatorski bateriji
utripata dve LED-diodi.

Obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca s kolesi.

Na akumulatorski bateriji
utripajo tri LED-diode.

okvari

Akumulatorska baterija je
pretopla ali premrzla

Akumulatorsko baterijo od-
klopite s polnilnika za toliko
Casa, da je dosezeno tempe-
raturno obmocje polnjenja.

Akumulatorsko baterijo s pol-
nilnikom poveZite Sele, ko ta
doseze dopustno tempera-
turo.

NobenaLED-diodaneutripa
(odvisno od napolnjenosti
akumulatorja elektricnega
kolesa trajno sveti ena ali
veé¢ LED-diod).

Obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca s kolesi.

\\/~ \/
i \{/‘/\\/jii

Polnilnik ne polni.

Slovensko-3

Polnjenje ni mogoce (na akumulatorski bateriji ni
prikaza)

Vti¢ ni pravilno vstavljen

Preverite vticni spoj.

Previdno oCistite kontakta na
akumulatorski bateriji.
Preverite omrezno napetost,
pooblaséeni prodajalec s
kolesi naj preveri delovanje
polnilnika

Obrnite se na pooblaséenega
prodajalca s kolesi.

Kontakta na akumulatorski
bateriji sta umazana
Vti¢nica, kabel ali polnilnik v
okvari

Defekten akumulator

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

VzdrZevanije in CiScenje

Ce se polnilnik pokvari, se obrnite na pooblaséenega proda-
jalcas kolesi.

Servis in svetovanje o uporabi
Z vsemi vprasanji glede polnilnika se obrnite na pooblas¢ene-
ga prodajalca s kolesi.

Kontaktne podatke pooblas¢enih prodajalcev koles najdete
na spletni strani www.bosch-ebike.com

Odlaganje

Stare polnilnike, pribor in embalazo dostavite v okolju prija-
zno ponovno predelavo.

Polnilnikov ne odlagajte med hisne odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/ES Evropskega
Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni in elek-
tronski opremi (OEEO) in njenim prenosom v na-
cionalno zakonodajo se morajo polnilniki, ki niso
ve¢ v uporabi, loCeno zbirati ter okolju prijazno
reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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EU-Konformitatserklarung
Charger Sachnummer

CEll

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen libereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity
Charger Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with
all applicable provisions of the directives and regulations listed below and are
in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr  Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Charger N° d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Charger NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracio de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Charger N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicoes e os regulamentos indicados e
estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *
it  Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Charger Codice prodotto  conformia tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Charger Productnummer  voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richt-
lijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erklzerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Charger Typenummer overensstemmelse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Charger Produktnummer  alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de staimmer dverens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vierkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Charger Produktnummer  Medalle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med felgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Charger Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfjAwon moroTnrag EE AnA@voupe Le amokAELOTIKR pag eublivn, 0TI Ta avapepOpeva mpoiovTa
Charger Ap1Bp6¢ eupetnpiou avTIOTOLXOUV 0€ OAEC TIG OXETIKEG SIATAEELC TWV MO KATW AVAPEPOUEVWV

0Nyl Kat kavoviopwy kat TauTi{ovtal Je Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
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pl  Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty

Charger Numer katalogowy —0dpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *

¢s EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek splfiuje

Charger Objednaci ¢islo vdechna prislu$na ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a je
v souladu s nasledujicimi normami:
Technické podklady u: *

sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky

Charger Vecné &islo prisludné ustanovenia nizsie uvedenych smernic a nariadeni a je v stlade
s nasledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek

Charger Cikkszam az alabbiakban felsoroldsra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mdszaki dokumentumok megérzési pontja: *

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tuturor

Charger Numar de dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in cele ce
identificare urmeaza si sunt in conformitate cu urmdtoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *

bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C MbnHa OTFOBOPHOCT H1eE ieKnapupame, Ue MoCOUYEHUTE NPOAYKTH

Charger KaTanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT Ha BCHUKH BaNAHN U3UCKBAHWA HA AMPEKTUBHTE 1 pasnopexbute
no-40NY U CbOTBETCTBA Ha CeAHNUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKyMEHTaLusA Npu: *

sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

Charger Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Charger Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i

da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moZe dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt

Charger Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskélas jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu ES Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
Charger Izstradajuma ka ari sekojoSiem standartiem.

numurs Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Charger Gaminio numeris  Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.

Techniné dokumentacija saugoma: *
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Standard Charger |0275007 907 2014/35/EU EN 60335-1:2012
2014/30/EU EN 60335-2-29:2004+A2:2010
2009/125/EC EN 61000-3-2:2014
2011/65/EU EN61000-3-3:2013
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
@ BOSCH * Robert Bosch Power Tools GmbH (PT/ECS)
\m/ 70538 Stuttgart
GERMANY
Claus Fleischer Gunter Flinspach
Senior Vice President Vice President
Bosch eBike Systems, 72703 Reutlingen, GERMANY
Reutlingen, 01.04.2016
Compact Charger |0275007 915 2014/35/EU EN 60335-1:2012
2014/30/EU EN 60335-2-29:2004 + A2:2010
2009/125/EC EN61000-3-2:2014
2011/65/EU EN 61000-3-3:2013

EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-1:1997+A1:2001+A2:2008

) BOSCH

* Robert Bosch Power Tools GmbH (PT/ECS)

70538 Stuttgart
GERMANY

Claus Fleischer
Senior Vice President

Gunter Flinspach
Vice President

Bosch eBike Systems, 72703 Reutlingen, GERMANY

Reutlingen, 01.04.2016
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